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No. MCE-DM-2015-0002

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia
MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 1 del articulo 154 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas
en la ley, les corresponde ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, el segundo inciso del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
consagra que los Ministros de Estado, dentro de la esfera
de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la buena
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marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de
las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo
con las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado;

Que, el articulo 55 ibidem estipula que las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administraciéon Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o por Decreto. La delegacion sera publicada en el Registro
Oficial,

Que, el articulo 134 del estatuto aludido en el considerando
precedente establece que la administracion podra convalidar
los actos anulables, subsanando los vicios de que adolezcan;

Que, con Decreto Ejecutivo 25 del 12 de junio de 2013,
publicado en el Registro Oficial 19 del 20 de junio de 2013
se cred el Ministerio de Comercio Exterior y a través de
su Disposicion Reformatoria Tercera se designé a dicho
Ministerio para que presida el Comité de Comercio Exterior;

Que, el articulo 18 del Reglamento de Funcionamiento
del Comité de Comercio Exterior expedido mediante
Resolucion 001-2014 del Pleno de dicho organismo,
publicada en el Suplemento al Registro Oficial 182 de 12
de febrero de 2015, dispone lo siguiente: “Designacion.-
El Presidente o Presidenta del COMEX designard por
Acuerdo al delegado o delegada que Presidira el Comité
Ejecutivo y el Consejo Consultivo, quien ejercera dentro de
dichos organos las mismas atribuciones que el Presidente
o Presidenta titular o su delegado ejercen en el Pleno del
COMEX”;

Que, mediante el articulo 3 del Acuerdo 4-A, adoptado por
el Ministro de Comercio Exterior el 2 de septiembre de
2013, se designo al Seflor Doctor Genaro Baldeon Herrera,
Asesor del Ministerio de Comercio Exterior, como delegado
permanente del Ministerio de Comercio Exterior al Comité
de Comercio, quien presidira dicho comité en ausencia de
su titular;

Que, a través de oficio MCE-CCOMEX-2015-0092-M
remitido al Ministro de Comercio Exterior, de fecha 29
de mayo de 2015, el Doctor Genaro Baldeén presentd
su renuncia al cargo de Viceministro de Negociaciones
Internacionales y Defensa Comercial que venia
desempefiando, la misma que fue aceptada por la maxima
autoridad de esta cartera de Estado;

Que, con oficio MCE-CCOMEX-2015-0145-M, del 02 de
junio de 2015, el Abogado Victor Murillo en calidad de
Coordinador del COMEX y en ejercicio del numeral 1 del
articulo 29 del Reglamento de Funcionamiento del COMEX
informa al Ministro de Comercio Exterior Economista
Diego Aulestia Valencia que en consideracion a la renuncia
presentada por el Doctor Genaro Baldedn, quien era el
delegado permanente del Ministerio de Comercio Exterior
ante el COMEX, es necesario que se designe un nuevo
delegado para que presida el Comité de Comercio Exterior
en ausencia del titular;

En ejercicio de las facultades conferidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador,

los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, y demas normas
aplicables,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar a los Viceministros de Politicas de
Comercio y Servicios; y, de Negociaciones, Integracion
y Defensa Comercial para que actuen como Presidentes
del Pleno del citado comité en ausencia del Ministro de
Comercio Exterior.

En caso de que los dos Viceministros estén presentes en
el Pleno del COMEX, quien presidira sera el servidor que
ejerza el cargo de Viceministro de Politicas de Comercio y
Servicios.

Articulo 2.- Los servidores delegados rendiran cuenta de
su gestion en ejercicio de la designacion efectuada en el
presente Acuerdo al Ministro de Comercio Exterior.

Articulo 3.- Convalidar los hechos, actos y demas
actuaciones del Viceministro de Politicas de Comercio y
Servicios y del Viceministro de Negociaciones, Integracion
y Defensa Comercial en las sesiones de los 6rganos del
COMEX en que hayan actuado previo a la publicacion del
presente Acuerdo en el Registro Oficial.

Este acuerdo entrara en vigencia a partir de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a los 18 dia (s) del mes de Junio de dos mil
quince.

Documento firmado electronicamente.

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia, Ministro de
Comercio Exterior.

Nro. MCE-DM-2015-0003

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia
MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador establece,
en el numeral 5 del articulo 261, que son competencias
exclusivas del Estado Central, entre otras, las politicas
economica, tributaria, aduanera, arancelaria; fiscal y
monetaria; comercio exterior y endeudamiento;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 25 de 12 de junio de
2013, publicado en el Suplemento del Registro Oficial 19
del 20 de junio de 2013, se cred el Ministerio de Comercio
Exterior;
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Que, el Presidente Constitucional de la Republica mediante
Decreto Ejecutivo 585 de 18 de febrero de 2015 designd
en calidad de Ministro de Comercio Exterior al economista
Diego Aulestia Valencia;

Que, la Disposicion General Octava del Decreto Ejecutivo
195 del 29 de diciembre de 2009 publicado en el Registro
Oficial Suplemento 111 del 19 de enero de 2010, establece
“Los ministerios de coordinacidn, sectoriales y secretarias
nacionales, identificaran sus proyectos emblematicos,
luego de lo cual podran designar el cargo de Gerente de
Proyecto, bajo la modalidad de contrato de servicios
ocasionales, para atender las necesidades de continuidad,
seguimiento, operatividad y ejecucion de dichos proyectos,
con atribuciones y responsabilidades especificas, para
lo cual el Ministerio de Relaciones Laborales emitira la
resolucion correspondiente, siempre que se cuente con el
informe presupuestario del Ministerio de Finanzas.”.

Que, el Acuerdo Ministerial 56 publicado en el Registro
Oficial 172 de 15 de abril de 2010, en su articulo 1, inciso
primero, prescribe “Los ministerios de coordinacion,
sectoriales y secretarias nacionales podran contratar
gerentes de proyectos, para aquellos proyectos calificados
como EMBLEMATICOS, bajo la modalidad de contrato
de servicios ocasionales; para lo cual la Unidad de
Planificacion identificara el proyecto emblematico y
realizard el requerimiento para la contratacion, y la
Unidad de Administracién de Recursos Humanos-UARHs
institucional emitira un informe previo a la contratacion,
para lo cual debera considerar el procedimiento establecido
en los articulos 19 y 20 de la LOSCCA; 20, 21 y 22 de
su reglamento; y, 32 y subsiguientes de la Norma Técnica
del Subsistema de Planificacion de Recursos Humanos
No. SENRES-2005-000141, publicada en el Registro
Oficial No. 187 del 13 de enero del 2006, y su reforma No.
SENRES-2007-000155, publicada en el Registro Oficial
Suplemento No. 245 del 4 de enero del 2008.”.

Que, el mencionado Acuerdo Ministerial 56, publicado
en el Registro Oficial 172, de 15 de abril de 2010, en su
articulo 2, indica “Los proyectos emblematicos deben ser
representativos y considerados productos estrella de las
instituciones establecidas en el articulo 1 de la presente
resolucidén. Ademas, deberan estar considerados en el Plan
Nacional de Desarrollo-PND, Plan Plurianual Institucional-
PPI, Plan Operativo Anual-POA, y/o calificados como tales
por el Presidente de la Republica a través del Sistema de
Informacion para la Gobernabilidad Democratica-SIGOB.”.

Que, la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo
mediante oficio SENPLADES- SGPBV-2015-0509-OF de
junio 11 de 2015, emite el dictamen de prioridad para el
proyecto “Fomento al Sector Exportador”.

Que, la Secretaria Nacional de Planificaciéon y Desarrollo
mediante oficio SENPLADES- SGPBV-2015-0516-OF
de junio 16 de 2015, incluye el citado proyecto en el Plan
Anual de Inversion del Ministerio de Comercio Exterior
y emite dictamen favorable al incremento presupuestario
solicitado.

Que, la Coordinacion General de Planificacion, mediante
Informe de Justificacion para clasificacion de Proyecto

Emblematico DPI-001 de 17 de junio de 2015, manifiesta
que el proyecto “Fomento al Sector Exportador” es
representativo para el Ministerio de Comercio Exterior y
considerado producto estrella de esta Cartera de Estado. Asi
mismo, sefiala la Coordinacion General de Planificacion que,
el Proyecto “Fomento al Sector Exportador” se encuentra
enmarcado dentro del Plan Nacional de Desarrollo-PND, y
se ha incluido en el Plan Plurianual Institucional-PPI y en
el Plan Operativo Anual-POA del Ministerio de Comercio
Exterior, por lo que el proyecto cumple con las condiciones
para ser declarado Proyecto Emblematico.

En uso de las atribuciones conferidas en el Articulo 154,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;
y, el Articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Articulo 1.- Acoger el Informe de Justificacion para
clasificacion de Proyecto Emblematico DPI-001 de 17 de
junio de 2015, aprobado por la Coordinadora General de
Planificacion y Calificar como emblematico el proyecto
“Fomento al Sector Exportador”.

Articulo 2.- Disponer la contratacion de un Gerente
del proyecto “Fomento al sector exportador”, previo el
cumplimiento del procedimiento y requisitos establecidos
en el Acuerdo Ministerial 56 publicado en el Registro
Oficial 172 de 15 de abril de 2010 y demas normativa
aplicable.

DISPOSICION GENERAL UNICA.- Encarguese de la
ejecucion del presente Acuerdo Ministerial la Coordinacion
General de Planificacion y la Direccion de Administracion
de Talento Humano del Ministerio de Comercio Exterior.

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a partir
de la fecha de suscripcion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en Quito, D.M., a los 23 dia(s) del mes de Junio de
dos mil quince.

Documento firmado electronicamente.

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia, Ministro de
Comercio Exterior.

Nro. MCE-DM-2015-0004

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia
MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador establece,
en el numeral 5 del articulo 261, que son competencias
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exclusivas del Estado Central, entre otras, las politicas
econémica, tributaria, aduanera, arancelaria; fiscal y
monetaria; comercio exterior y endeudamiento;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 25 de 12 de junio de
2013, publicado en el Suplemento del Registro Oficial 19
del 20 de junio de 2013, se creo el Ministerio de Comercio
Exterior;

Que, el Presidente Constitucional de la Republica
mediante Decreto Ejecutivo 585 de 18 de Febrero de 2015
designo en calidad de Ministro de Comercio Exterior al
economista Diego Aulestia Valencia;

Que, la Disposicion General Octava del Decreto Ejecutivo
No. 195 del 29 de diciembre de 2009 publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 111 del 19 de enero de
2010, prescribe que “Los ministerios de coordinacién,
sectoriales y secretarias nacionales, identificaran sus
proyectos emblematicos, luego de lo cual podran designar
el cargo de Gerente de Proyecto, bajo la modalidad
de contrato de servicios ocasionales, para atender las
necesidades de continuidad, seguimiento, operatividad
y ejecucion de dichos proyectos, con atribuciones y
responsabilidades especificas, para lo cual el Ministerio
de Relaciones Laborales emitira la resolucion
correspondiente, siempre que se cuente con el informe
presupuestario del Ministerio de Finanzas.”;

Que, el Acuerdo Ministerial No. 56, publicado en el
Registro Oficial No. 172, de 15 de abril de 2010, en su
articulo 1, inciso primero, prescribe que: “Los ministerios
de coordinacion, sectoriales y secretarias nacionales
podran contratar gerentes de proyectos, para aquellos
proyectos calificados como EMBLEMATICOS, bajo la
modalidad de contrato de servicios ocasionales; para lo
cual la Unidad de Planificacion identificard el proyecto
emblematico y realizara el requerimiento para la
contratacion, y la Unidad de Administracion de Recursos
Humanos-UARHs institucional emitira un informe
previo a la contratacion, para lo cual debera considerar
el procedimiento establecido en los articulos 19 y 20
de la LOSCCA; 20, 21 y 22 de su reglamento; y, 32 y
subsiguientes de la Norma Técnica del Subsistema de
Planificacién de Recursos Humanos No. SENRES-2005-
000141, publicada en el Registro Oficial No. 187 del 13 de
enero del 2006, y su reforma No. SENRES-2007-000155,
publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 245 del 4
de enero del 2008.”;

Que, el mencionado Acuerdo Ministerial No. 56,
publicado en el Registro Oficial No. 172, de 15 de abril
de 2010, en su articulo 2, prescribe que: “Los proyectos
emblematicos deben ser representativos y considerados
productos estrella de las instituciones establecidas en el
articulo 1 de la presente resolucién. Ademas, deberan
estar considerados en el Plan Nacional de Desarrollo-
PND, Plan Plurianual Institucional-PPI, Plan Operativo

Anual-POA, y/o calificados como tales por el Presidente
de la Repuiblica a través del Sistema de Informacion para la
Gobernabilidad Democratica-SIGOB.”;

Que, la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo
mediante Oficio Nro. SENPLADES-SINV-2015-0328-OF
de fecha 11 de junio de 2015 otorga la actualizacion del
dictamen de prioridad para el “Programa Marca Pais”;

Que, la Coordinacion General de Planificacion, mediante
Informe de Justificacion para clasificacion de Proyecto
Emblematico No DPI-002 de 29 de junio de 2015,
manifiesta que el “Programa Marca Pais” es representativo
para el Ministerio de Comercio Exterior y considerado
producto estrella de esta Cartera de Estado. Asi mismo,
seflala la Coordinacion General de Planificacion que, el
“Programa Marca Pais” se encuentra enmarcado dentro del
Plan Nacional de Desarrollo-PND, y se ha incluido en el
Plan Plurianual Institucional-PPI y en el Plan Operativo
Anual-POA del Ministerio de Comercio Exterior, por lo que
el proyecto cumple con las condiciones para ser declarado
Proyecto Emblematico.

En uso de las atribuciones conferidas en el Articulo 154,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;
y, el Articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Acoger el Informe de Justificacion para
clasificacion de Proyecto Emblematico DPI-002 de 29 de
junio de 2015, aprobado por la Coordinadora General de
Planificacion, y calificar como emblematico el proyecto
“Programa Marca Pais”.

Articulo 2.- Disponer la contratacion de un Gerente
del “Programa Marca Pais”, previo al cumplimiento del
procedimiento y requisitos establecidos en el Acuerdo
Ministerial MRL No. 00056, publicado en el Registro
Oficial No. 172 de 15 de abril de 2010 y demas normativa
aplicable.

DISPOSICION GENERAL UNICA.- Encérguese
la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial a la
Coordinacion General de Planificacion y a la Direccion
de Administracion de Talento Humano del Ministerio de
Comercio Exterior.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir
de la fecha de suscripcion, sin perjuicio de su publicacion

en el Registro Oficial.

Dado en Quito , a los 27 dia(s) del mes de Julio de dos mil
quince.

Documento firmado electronicamente.

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia, Ministro de
Comercio Exterior.
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No. MCE-DM-2015-0005

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia
MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, el articulo 52 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, publicada en el Registro Oficial Suplemento 175
de 20 de abril de 2010, define que los Consejos Ciudadanos
Sectoriales, seran impulsados por la Funcion Ejecutiva y se
desempefiaran como redes de participacion de la sociedad
civil articuladas a los ministerios sectoriales;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 656, publicado el Registro
Oficial Suplemento 490 de 29 de abril de 2015, el Presidente
Constitucional de la Republica y la Secretaria Nacional de
Gestion de la Politica, expidieron el Reglamento para el
funcionamiento de los Consejos Ciudadanos Sectoriales;

Que, el articulo 3 del Decreto Ejecutivo 656, establece que
el Consejo Ciudadano Sectorial, estard integrado, entre
otros, por el Ministro sectorial o su delegado;

Que, con Decreto Ejecutivo 25 de 12 de junio de 2013,
publicado en el Suplemento al Registro Oficial 19 de 20 de
junio de 2013, se cred el Ministerio de Comercio Exterior
como rector de la politica de comercio exterior e inversiones
y, en tal virtud, el encargado de formular, planificar, dirigir,
gestionar y coordinar la politica de comercio exterior,
la promocioén comercial, la atraccion de inversiones, las
negociaciones comerciales bilaterales y multilaterales, la
regulacion de importaciones y la sustitucion selectiva y
estratégica de importaciones;

Que, el Presidente Constitucional de la Republica, a través
de Decreto Ejecutivo 585 de 18 de febrero de 2015 designo
en calidad de Ministro de Comercio Exterior al economista
Diego Aulestia Valencia;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado
establece que los maximos personeros de las Instituciones
del Estado dictaran los acuerdos, resoluciones u oficios que
sean necesarios para delegar sus atribuciones, determinando
el ambito institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones;

Que, el inciso primero del articulo 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
-ERJAFE- dispone que, las atribuciones propias de las
diversas entidades y autoridades de la Administracion
Publica Central e Institucional, seran delegables en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia, excepto las que
se encuentre prohibidas por Ley o por Decreto;

Sobre la base de los considerandos expuestos y en uso de
las atribuciones que le concede la Ley,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al VICEMINISTRO/A DE
POLITICAS Y SERVICIOS DE COMERCIO EXTERIOR,

como delegado/a del Ministro de Comercio Exterior, ante el
Consejo Ciudadano Sectorial.

Articulo 2.- El delegado/a sera responsable por los actos
que realice en el ejercicio de esta delegacion, por accion
u omision; e informara de sus actuaciones a la maxima
autoridad.

El delegado/a no podra a su vez delegar.
Articulo 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir
de la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion

en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a los 27 dias del
mes de julio de 2015

Documento firmado electronicamente.

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia, Ministro de
Comercio Exterior.

Nro. MCE-DM-2015-0007

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia
MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Reptblica, mediante Decreto
Ejecutivo 585 de 18 de febrero de 2015, designoé en calidad
de Ministro de Comercio Exterior al economista Diego
Aulestia Valencia;

Que, el economista Diego Aulestia Valencia, en ejercicio
de su cargo y funciones participara en el Lanzamiento de
Negociaciones Comerciales con Corea, acto que se llevara
a cabo desde el 22 hasta el 29 de agosto del 2015, en las
ciudades de Seul — Corea del Sur; y, Handi — Vietnam;

Que, mediante Acuerdo 1309 de 19 de agosto del 2015, la
Secretaria General de la Administracion Publica autoriza el
viaje y declara en comision de servicios con remuneracion
al economista Diego Aulestia Valencia, quien asistira al
Lanzamiento de Negociaciones Comerciales con Corea,
el mismo que se llevara a cabo desde el 22 hasta el 29 de
agosto del 2015 en la ciudad de Setl — Corea del Sur; vy,
Hanoi — Vietnam;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica faculta a los ministros de Estado la expedicion
de los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion; y,

Que, el inciso segundo del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
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establece que las delegaciones ministeriales seran otorgadas
por los Ministros de Estado mediante acuerdo ministerial,
el mismo que sera puesto en conocimiento del Secretario
General de la Administracion Puablica y publicado en el
Registro Oficial.

En uso de sus atribuciones,
Acuerda:

Articulo 1.- Encargar el despacho del Ministerio de
Comercio Exterior al Viceministro Dr. Alejandro Davalos
Davalos por el periodo del 22 al 29 de agosto del 2015,
inclusive.

Articulo 2.- El Dr. Alejandro Davalos Davalos sera
responsable de los actos que realice por accién u omisioén
en el ejercicio de la presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese al Secretario General de la
Administracion Publica el contenido del presente Acuerdo
Ministerial, conforme lo dispone el articulo 14 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Articulo 4.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir
del 22 de agosto del 2015, sin perjuicio de su publicacion en

el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a los 21 dia(s)
del mes de Agosto de dos mil quince.

Documento firmado electronicamente.

Sr. Econ. Diego Esteban Aulestia Valencia, Ministro de
Comercio Exterior.

No. 001

Ing. Walter Solis Valarezo
MINISTRO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

Dr. José Serrano Salgado
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica en el articulo 154
nimero 1 determina que a las Ministras y Ministros de
Estado, les corresponde ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que la Constitucion de la Republica en el articulo 226,
manda que las instituciones del Estado, sus organismos y
dependencias tienen el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 8, publicado en el
Registro Oficial 18 de 8 de febrero de 2007, se crea el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, que sustituyo al
entonces Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700, de 22 de junio
de 2015 el Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador designo al Ingeniero Walter Solis Valarezo, como
Ministro de Transporte y Obras Publicas;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410 del 30 de junio
del 2010, el senor Presidente Constitucional del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, dispone el cambio
denominacion del Ministerio de Gobierno, Policia, Cultos
y Municipalidades, por el de “Ministerio del Interior”,
publicado en el Registro Oficial No. 235 del 14 de julio
del 2010;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 773, de 13 de mayo
de 2011, el Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador designo al Dr. José Ricardo Serrano Salgado,
como Ministro del Interior;

Que, mediante Resolucion 1965 de 18 de mayo de 2011,
el Dr. José Serrano Salgado, Ministro del Interior, resolvio
[...] Art. 1.- “Declarar en emergencia la dotacion del
equipamiento técnico, operativo y especializado, la falta
de infraestructura y recursos tecnologicos modernos y
de ultima generacion, con los cuales la Policia Nacional
atiende la seguridad ciudadana y el orden publico, en todo
el territorio ecuatoriano, para cuyo efecto se contratard
de manera directa, y bajo responsabilidad de la mdaxima
autoridad, las obras, bienes o servicios, incluidos los
de consultoria, que se requiera de manera estricta para
superar la situacion de emergenciaf...]”

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas antes
Ministerio de Obras Publicas adquiri6 el terreno de mayor
extension de 1.148 m2, ubicado en la parroquia Alodag,
canton Mejia, provincia de Pichincha, mediante proceso
de expropiacion, dictado por el Director General de Obras
Publicas-Juzgado Nacional de Caminos y protocolizada
el 22 de agosto del 2001, ante el Notario Décimo Sexto
del Canton Quito doctor Gonzalo Roman Chacén, a los
sefores herederos de Tomas Gomez, legalmente inscrita
en el Registro de la Propiedad del Canton Mejia, el 29 de
septiembre de 2001;

Que, mediante Oficio Nro. INMOBILIAR-PDDC-
2014-1314-0, de 01 de agosto de 2014, suscrito por el
Mgs. Aldo Rubén Rios Morante, Gerente del Proyecto
de Implementacion Integral de Distritos y Circuitos
Administrativos de Planificacion del Buen Vivir, en el que
solicita la donacion de la fraccion del inmueble ubicado en
la Provincia de Pichincha, canton Mejia, Parroquia Aloag,
Subcircuito Aloag 1 de area comprendida en 564.44
m2, de propiedad del Ministerio de Transporte y Obras
Publicas, conforme se demuestra con la Ficha Técnica
VCQ-115-2014, de fecha 23 de junio de 2014 emitido
por INMOBILIAR, a favor del Ministerio del Interior
con el fin de destinarlo al Proyecto de Unidad de Policia
Comunitaria;
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Que el Reglamento General Sustitutivo Para el Manejo y
Administracion de Bienes del Sector Publico, en el inciso
primero del articulo 57 determina que: “Traspaso es el
cambio de asignacion de un bien mueble o inmueble que
se hubiere vuelto innecesario o inttil para una entidad u
organismo en favor de otro, dependiente de la misma
persona juridica, que lo requiera para el cumplimiento de
sus fines, como en el caso de los Ministerios de Estado o
sus dependencias.”;

Que, el articulo 59 del Reglamento General Sustitutivo para
el Manejo y Administracién de Bienes del Sector Publico
determina que: “Las maximas autoridades de las entidades u
organismos que intervengan, autorizaran la celebracion del
traspaso, mediante acuerdo que dictaran conjuntamente”;

Que el Director Nacional de Gestion Inmobiliaria,
INMOBILIAR, en cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 4, ntimero 11 del Decreto Ejecutivo N° 798,
publicado en el Registro Oficial N° 485, de 6 de julio de
2011, mediante Oficio N° INMOBILIAR-SDTGB-2015-
0252-O de 16 de junio de 2015 ha emitido dictamen
favorable sobre el traspaso del inmueble del MTOP, a favor
el Ministerio del Interior; y,

En uso de las atribuciones que les confiere el articulo
154 niimero 1 de la Constitucion de la Reptblica y 59
del Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y
Administracion de Bienes del Sector Publico,

Acuerdan:

Articulo 1.- Transferir a favor del Ministerio del Interior,
a perpetuidad la fraccion del bien inmueble ubicado en la
Provincia de Pichincha, canton Mejia, Parroquia Aloag,
Subcircuito Aloag 1 con una superficie total QUINIENTOS
SESENTA'Y CUATRO PUNTO CUARENTA' Y CUATRO
METROS CUADRADOS (564.44 m2) comprendido
dentro de los siguientes linderos: NORTE: Via Aloag-
Santo Domingo Km 0; SUR: Propiedad Privada; ESTE:
Panamericana Sur; y, OESTE: Callejon S/N y Espacio
Publico; fraccion sobrante del terreno de mayor extension
de 1.148,00 m2, signado con clave catastral 5106002015,
adquirido mediante proceso de expropiacion, dictado por
el Director General de Obras Publicas-Juzgado Nacional
de Caminos y protocolizada el 22 de agosto del 2001, ante
el Notario Décimo Sexto del Canton Quito doctor Gonzalo
Roman Chacon, a los sefiores herederos de Tomas Gomez,
legalmente inscrita en el Registro de la Propiedad del
Canton Mejia, el 29 de septiembre de 2001;

Articulo 2.- Disponer se implemente la correspondiente
Acta de Entrega-Recepcion del bien inmueble referido en
el articulo 1 de este Acuerdo, con sujecion a lo dispuesto
en el articulo 64 del Reglamento General Sustitutivo para
el Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Encarguese a la Secretaria de Gestion
Inmobiliariadel Sector Publico como delegada del Ministerio
de Interior, a través de sus instancias correspondientes, de los
procedimientos administrativos y legales que correspondan

ante los organismos e instituciones competentes, para el
registro del bien inmueble singularizado, en el Registro de
la Propiedad del Cantoén Mejia, provincia de Pichincha.

SEGUNDA.- Responsabilicese el Ministerio del Interior, de
asumir los gastos que demanden la obtencion e inscripcion
de la escritura publica de transferencia de dominio,
precisando que dicha operacion estara exenta del pago de
impuestos, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
35 del Codigo Tributario y 534 del Cddigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

TERCERA.- Encarguese de la ejecucion de este Acuerdo
Interministerial, las Coordinaciones Generales de Asesoria
Juridica y las Coordinaciéon Administrativas de ambos
ministerios, cada una dentro del ambito de sus competencias.
El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
expedicion y suscripcion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, a los 09 de julio de 2015.

f.) Ing. Walter Solis Valarezo, Ministro de Transporte y
Obras Publicas.

f.) Dr. José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO SOBRE EL
ESTABLECIMIENTO DE UN MECANISMO DE
CONSULTAS BILATERAL

ENTRE

EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA DE LA REPUBLICA DE
ECUADOR

Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA REPUBLICA DE LITUANIA

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana de la Republica del Ecuador y el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica de Lituania,
(en lo sucesivo referidos conjuntamente como las
“Partes Contratantes” e individualmente como la “Parte
Contratante);

Deseosos de contribuir al desarrollo y fortalecimiento
de las relaciones bilaterales y cooperacion entre dos paises.

Conscientes de la utilidad de mantener regularmente
consultas e intercambios de opinion entre ambos paises,
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a diferentes niveles, en relaciones bilaterales y asuntos
internacionales de interés comun,

Reafirmando la adhesion de sus respectivos paises a
los principios y objetivos de la Carta de Naciones Unidas;

Actuando dentro de sus competencias y de conformidad
con las leyes y normas vigentes de sus respectivos paises;

Han acordado el siguiente entendimiento:
Articulo 1

Las Partes Contratantes deberan mantener consultas
bilaterales para revisar todos los aspectos de sus relaciones
y para intercambiar opiniones sobre asuntos regionales
e internacionales de mutuo interés asi como sobre los
desarrollos que tengan lugar en los foros regionales e
internacionales.

Articulo 2

Las Consultas sobre asuntos bilaterales deberan
incluir todas las areas de interés mutuo incluyendo, pero
limitandose, a la cooperacién en lo politico, econémico,
comercial, cientifico, técnico, cultural y educacion superior.

Articulo 3

Las consultas se celebraran alternativamente en la
Republica de Lituania y la Republica de Ecuador, o en
la sede de una organizacion internacional. El nivel de las
consultas las fechas y la agenda de las reuniones se acordara
previamente a través de los canales diplomaticos.

Articulo 4

Cuando sea procedente, los miembros de las misiones
diplomaticas de los Estados de las Partes Contratantes
en terceros paises, asi como representantes de las Partes
Contratantes que asistan a conferencias y reuniones
internacionales celebraran consultas y abordaran asuntos
de cooperacion en temas de interés mutuo.

Articulo 5

Las partes contratantes podran decidir establecer grupos
de trabajo u organizar reuniones de expertos para discutir
en detalle ciertos temas de interés mutuo. Los grupos de
trabajo informaran los resultados de sus deliberaciones a las
Partes Contratantes para su consideracion

Articulo 6
Las disposiciones del presente Memorando de
Entendimiento se aplicaran sin perjuicio de los tratados
existentes o futuros o acuerdos internacionales de los que
los dos paises sean parte.

Articulo 7

El presente Memorando de Entendimiento entrard
en vigor en la fecha de su firma y permanecerd vigente

por un periodo de tres afios. Se considerard renovado
automaticamente por periodos sucesivos de tres afios a
menos que sea denunciado por escrito por cualquiera de las
Partes Contratantes, con tres meses de antelacion.

Hecho en Vilna, el 3 de septiembre de 2015, por
duplicado, cada uno en lituano, espafiol e inglés, siendo todos
los textos igualmente auténticos. En caso de divergencia en
la interpretacion, el texto en inglés prevalecera.

f.) Mario Guerrero Murgueytio, Embajador ante Lituania,
por el Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana de la Republica de Ecuador.

f.) Andrius Krivas, Viceministro, por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Reptiblica de Lituania.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA.- Certifico que es fiel copia del
documento original que se encuentra en los archivos de la
Direccion de Instrumentos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.- Quito,
a 12 de octubre de 2015.- f.) Dr. Christian Cruz Medina,
Director de Instrumentos Internacionales (E).

No. 395

Lorena Tapia Nufiez
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, sefiala que: “El Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico. Se organiza en forma de republica
y se gobierna de manera descentralizada. La soberania
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la
autoridad, y se ejerce a través de los organos del poder
publico y de las formas de participacion directa previstas
en la Constitucion (...)";

Que, el numeral 1 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, determina que es deber del Estado:
“Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce
de los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
la salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua
para sus habitantes”’;

Que, el numeral 7 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece como deber primordial
del Estado Ecuatoriano la proteccion del patrimonio natural
y cultural del pais;
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Que, el numeral 9 del articulo 11 de la Constitucion de
la Reptiblica del Ecuador, dispone que el mas alto deber
del Estado es el respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion;

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir
en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay,
y declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la prevencion del
dafio ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 71 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que la naturaleza tiene derecho a que
se respete integralmente su existencia y el mantenimiento
y regeneracion de sus ciclos vitales, estructura, funciones
y procesos evolutivos; y su inciso tercero prescribe que el
Estado incentivara a las personas naturales y juridicas, y a
los colectivos, para que protejan la naturaleza, y promovera
el respeto a todos los elementos que forman un ecosistema;

Que el inciso primero del articulo 73 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, determina que el Estado aplicara
medidas de precaucion y restriccion para las actividades que
puedan conducir a la extincion de especies, la destruccion
de ecosistemas o a la alteracion permanente de los ciclos
naturales;

Que el numeral 6 del articulo 83 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, establece que son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y ecuatorianos,
sin perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la
ley, respetar los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo
racional, sustentable y sostenible.

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de
Estado, en la esfera de su competencia, expedir las normas,
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, sefiala las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Reptiblica del
Ecuador sefiala que la administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que los Gobiernos Descentralizados
de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el ambito de
sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador en concordancia con el articulo
55 numeral 1), establecen como competencia exclusiva de
los Gobiernos Municipales, la regulacion, autorizacion y
control de la explotacion de los materiales aridos y pétreos
en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras.

Que, el articulo 270 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados  generaran sus  propios recursos
financieros.

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, sefiala que uno de los objetivos
del régimen de desarrollo sera, el recuperar y conservar
la naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo,
y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural.

Que, el articulo 395 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce los siguientes principios ambientales: 1.
El Estado garantizard un modelo sustentable de desarrollo,
ambientalmente equilibrado y respetuoso de la diversidad
cultural, que conserve la biodiversidad y la capacidad
de regeneracion natural de los ecosistemas, y asegure
la satisfaccion de las necesidades de las generaciones
presentes y futuras. 2. Las politicas de gestion ambiental
se aplicardn de manera transversal y seran de obligatorio
cumplimiento por parte del Estado en todos sus niveles y
por todas las personas naturales o juridicas en el territorio
nacional. 3. El Estado garantizara la participacion activa
y permanente de las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades afectadas, en la planificacion, ejecucion y
control de toda actividad que genere impactos ambientales.
4. En caso de duda sobre el alcance de las disposiciones
legales en materia ambiental, éstas se aplicaran en el
sentido mas favorable a la proteccion de la naturaleza;

Que, el articulo 396 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que: “El Estado adoptara las politicas
y medidas oportunas que eviten los impactos ambientales
negativos, cuando exista certidumbre de dafio. En caso
de duda sobre el impacto ambiental de alguna accion
u omision, aunque no exista evidencia cientifica del
dario, el Estado adoptara medidas protectoras eficaces y
oportunas. La responsabilidad por daiios ambientales es
objetiva. Todo dario al ambiente, ademdas de las sanciones
correspondientes, implicard también la obligacion de
restaurar integralmente los ecosistemas e indemnizar
a las personas y comunidades afectadas. Cada uno de
los actores de los procesos de produccion, distribucion,
comercializacion y uso de bienes o servicios asumira la
responsabilidad directa de prevenir cualquier impacto
ambiental, de mitigar y reparar los darios que ha causado,
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vy de mantener un sistema de control ambiental permanente.
Las acciones legales para perseguir y sancionar por daiios
ambientales seran imprescriptibles”’;

Que, el inciso primero del articulo 397 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, establece que: “En caso de
dafios ambientales el Estado actuard de manera inmediata
v subsidiaria para garantizar la salud y la restauracion de
los ecosistemas. Ademas de la sancion correspondiente,
el Estado repetira contra el operador de la actividad
que produjera el daiio las obligaciones que conlleve
la reparacion integral, en las condiciones y con los
procedimientos que la ley establezca. La responsabilidad
también recaerd sobre las servidoras o servidores
responsables de realizar el control ambiental (...)";

Que, el articulo 398 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que: “Toda decision o autorizacion
estatal que pueda afectar al ambiente deberd ser
consultada a la comunidad, a la cual se informara amplia
v oportunamente. El sujeto consultante serd el Estado. La
ley regularda la consulta previa, la participacion ciudadana,
los plazos, el sujeto consultado y los criterios de valoracion
v de objecion sobre la actividad sometida a consulta (...)";

Que, el articulo 7 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion -COTAD-
determina que para que el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera concurrente
podran asumir, se reconoce a los consejos regionales y
provinciales, concejos metropolitanos y municipales, la
capacidad para dictar normas de caracter general a través
de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
de su circunscripcion territorial;, y, dicha facultad se
circunscribira al ambito territorial y a las competencias de
cada nivel de gobierno;

Que, el articulo 136 del COOTAD, establece que “De
acuerdo con lo dispuesto en la Constitucion, el ejercicio de
la tutela estatal sobre el ambiente y la corresponsabilidad de
la ciudadania en su preservacion, se articulara a través de
un sistema nacional descentralizado de gestion ambiental,
que tendrd a su cargo la defensoria del ambiente y la
naturaleza a través de la gestion concurrente y subsidiaria
de las competencias de este sector, con sujecion a las
politicas, regulaciones técnicas y control de la autoridad
ambiental nacional, de conformidad con lo dispuesto en la

»

ley”.

Que, el articulo 69 de la Ley Forestal y de Conservacion
de Areas Naturales y Vida Silvestre, dispone que la
planificacion,  manejo, desarrollo, administracion,
proteccion y control del patrimonio de areas naturales del
Estado, estara a cargo del Ministerio del Ambiente;

Que, el articulo 75 de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre, prohibe ocupar las tierras
del patrimonio de areas naturales del Estado, alterar o dafiar
la demarcacion de las unidades de manejo u ocasionar
deterioro de los recursos naturales en ellas existentes.
Prohibe igualmente contaminar el medio ambiente terrestre,
acuatico o aéreo, o atentar contra la vida silvestre, terrestre,
acudtica o aéreas, existente en las unidades de manejo;

Que, el articulo 3 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que el proceso de Gestion Ambiental se orientard segiin
los principios universales del Desarrollo Sustentable,
contenidos en la Declaracion de Rio de Janeiro de 1992,
sobre Medio Ambiente y Desarrollo;

Que, el articulo 5 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
el Sistema Descentralizado de Gestion Ambiental como
un mecanismo de coordinacidn transectorial, interaccion
y cooperacion entre los distintos ambitos, sistemas y
subsistemas de manejo ambiental y de gestion de recursos
naturales;

Que, el articulo 7 de la Ley de Gestion Ambiental,
determina que la gestion ambiental se enmarca en las
politicas generales de desarrollo sustentable para la
conservacion del patrimonio natural y el aprovechamiento
sustentable de los recursos naturales que establezca el
Presidente de la Republica al aprobar el Plan Ambiental
Ecuatoriano;

Que, el articulo 8 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que la Autoridad Ambiental Nacional sera ejercida por el
Ministerio del ramo, que actuard como instancia rectora,
coordinadora y reguladora del Sistema Descentralizado
de Gestion Ambiental sin perjuicio de las atribuciones
que dentro del ambito de sus competencias y conforme
las leyes que las regulan, ejerzan otras instituciones del
Estado;

Que, el articulo 10 de la Ley de Gestion Ambiental
determina que las instituciones del Estado con
competencia ambiental forman parte del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental y se someteran
obligatoriamente a las directrices establecidas por el
Consejo Nacional de Desarrollo Sustentable. Este Sistema
constituye el mecanismo de coordinacion transectorial,
integracion y cooperacion entre los distintos ambitos
de gestidbn ambiental y manejo de recursos naturales;
subordinado a las disposiciones técnicas de la autoridad
ambiental;

Que, el literal b) del articulo 12 de la Ley de Gestion
Ambiental, sefiala como obligacion de las instituciones
del Estado que conforman el Sistema Descentralizado de
Gestion Ambiental, en el ejercicio de sus atribuciones y
en el ambito de su competencia; ejecutar y verificar el
cumplimiento de las normas de calidad ambiental, de
permisibilidad, fijaciéon de niveles tecnolégicos y las que
establezca el Ministerio del ramo;

Que, el literal d) del articulo 12 de la Ley de Gestion
Ambiental, dispone como obligacion de las instituciones
del Estado que conforman el Sistema Descentralizado
de Gestion Ambiental coordinar con los organismos
competentes para expedir y aplicar las normas técnicas
necesarias para proteger el medio ambiente con sujecion
a las Normas legales y reglamentarias vigentes y a los
convenios internacionales;

Que, el articulo 13 de la Ley de Gestion Ambiental,
seflala que los concejos provinciales y los municipios,
dictaran politicas ambientales seccionales con sujecion
a la Constitucion de la Republica y a la Ley de Gestion
Ambiental;
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Que, el articulo 19 de 1a Ley de Gestion Ambiental, establece
que las obras publicas, privadas o mixtas y los proyectos de
inversion publicos o privados que puedan causar impactos
ambientales, seran calificados previamente a su ejecucion,
por los organismos descentralizados de control, conforme
el Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio
rector sera el precautelatorio;

Que, el articulo 21 de la Ley de Gestion Ambiental los
sistemas de manejo ambiental incluiran estudios de linea
base; evaluacion del impacto ambiental; evaluacion de
riesgos; planes de manejo; planes de manejo de riesgo;
sistemas de monitoreo; planes de contingencia y mitigacion;
auditorias ambientales y planes de abandono;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que toda persona natural o juridica tiene derecho a participar
en la gestion ambiental, a través de los mecanismos de
participacion ciudadana, los cuales incluiran consultas,
audiencias publicas, iniciativas, propuestas o cualquier
forma de asociacion, entre el sector ptblico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica, tiene derecho a ser
informada oportuna y suficientemente sobre cualquier
actividad de la instituciones del Estado, que pueda producir
impactos ambientales.

Que, el articulo 34 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que también serviran como instrumentos de aplicacion de
normas ambientales, las contribuciones y multas destinadas
a la proteccion ambiental y uso sustentable de los recursos
naturales, asi como los seguros de riesgo y sistemas
de deposito, los mismos que podran ser utilizados para
incentivar acciones favorables a la proteccion ambiental,

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1040 del 22 de abril
de 2008, publicado en el Registro Oficial N° 332 del 8 de
mayo del 2008, se expide el Reglamento de Aplicacion de
los Mecanismos de Participacion Social establecidos en la
Ley de Gestion Ambiental,

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva dispone que los
Ministros de Estado son competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad
de autorizacion alguna del Presidente de la Republica, salvo
los casos expresamente seflalados en leyes especiales;

Que, el articulo 170 del Libro 111, del Régimen Forestal, del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, establece que las actividades permitidas en
el Sistema de Areas Naturales del Estado son las siguientes:
preservacion, proteccidn, investigacion, recuperacion y
restauracion, educacion y cultura, recreacion y turismo
controlados, pesca y caza deportiva controladas,
aprovechamiento racional de la fauna y flora silvestre,
actividades que seran autorizadas por el Ministerio del
Ambiente o la Dependencia correspondiente de éste, en
base a la categoria de manejo de las areas naturales;

Que, el articulo 171 del Libro III del Régimen Forestal, del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio

del Ambiente, establece que el Patrimonio de Areas
Naturales del Estado sera administrado por el Ministerio
del Ambiente o la dependencia correspondiente de éste, en
sujecion a los Planes de Manejo aprobados por éste, para
cada una de ellas;

Que, la Disposicion General séptima del Acuerdo
Ministerial No. 076 del 04 de julio de 2012, publicado
en el Registro Oficial No. 766 del 14 de agosto de 2012,
establece que las obras o proyectos publicos que requieran
de licencia ambiental e involucren remocion de cobertura
vegetal, y que se encuentren dentro de la circunscripcion
territorial donde las Autoridades Ambientales de Aplicacion
responsable tengan competencia respecto a la emision de
licencias ambientales, deberan solicitar dentro del Estudio
de Impacto Ambiental, el capitulo correspondiente al
Inventario de Recursos Forestales;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 069 publicado en el
Registro Oficial No. 36 del 15 de julio del 2013, se emitid
el Instructivo para la calificacion y registro de consultores
ambientales a nivel nacional,

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 061, publicado en
el Registro Oficial Edicion Especial No. 316 de 04 de mayo
de 2015, se expidieron las ltimas reformas al Libro VI, del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, el articulo 4 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA ), establece que: El Ministerio del Ambiente
ejerce las potestades de Autoridad Ambiental Nacional
y como tal ejerce la rectoria del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental, de Sistema Unico
de Manejo Ambiental, y sus instrumentos, en los términos
establecidos en la Constitucion, la legislacion ambiental,
las normas contenidas en este Libro y demas normativa
secundaria de aplicacion’;

Que, el numeral 1 del articulo 10, del Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente (TULSMA), establece la competencia de las
Autoridades Ambientales a nivel de organizaciones de
gobierno;

Que, el articulo 12 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), sefiala que el Sistema Unico de Informacion
Ambiental (SUIA) es una herramienta de uso obligatorio
para las entidades que conforman el Sistema Nacional
Descentralizado de Gestiéon Ambiental y serd el unico
sistema en linea para realizar el proceso de licenciamiento
ambiental, el cual sera administrado por la Autoridad
Ambiental Nacional,

Que, el articulo 21 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), sefiala que el objetivo general de la
regularizacion ambiental es autorizar la ejecucion de los
proyectos, obras o actividades publicas, privadas y mixtas,
en funcion de las caracteristicas particulares de éstos y de la
magnitud de los impactos y riesgos ambientales;
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Que, el articulo 44 del Libro VI, del Texto Unificado
de Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), prescribe que la Participacion Social se
rige por los principios de legitimidad y representatividad
y se define como un esfuerzo de las Instituciones del
Estado, la ciudadania y el sujeto de control interesado
en realizar un proyecto, obra o actividad. La Autoridad
Ambiental Competente informara a la poblacion sobre la
posible realizacion de actividades y/o proyectos, asi como
sobre los posibles impactos socio-ambientales esperados
y la pertinencia de las acciones a tomar. El proceso de
participacion social es de cumplimiento obligatorio como
parte de obtencion de la licencia ambiental;

Que, el articulo 287 del Libro VI, del Texto Unificado
de Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), establece los requisitos para acceder a la
acreditacion como Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable ante el Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, el articulo 288 del Libro VI, del Texto Unificado
de Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), establece que presentada la documentacion, la
Autoridad Ambiental Nacional emitira el pronunciamiento
correspondiente en el término de noventa (90) dias;

Que, mediante Resolucion No. 0004-CNC-2014 publicada
en el Registro Oficial No. 411 de 08 de enero de 2015, el
Consejo Nacional de Competencias expidio la regulacién
para el ejercicio de la competencia de regular, autorizar
y controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales;

Que, en la Disposicion Transitoria Primera de la
Resolucion antes invocada se establece que: “Los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados Metropolitanos
v Municipales, con la asistencia técnica del Ministerio
rector del ambiente y de la asociacion de municipalidades
ecuatorianas, en el plazo de 6 meses contados a partir
de la promulgacion de la presente resolucion en el
Registro Oficial, deberan acreditarse como autoridades
ambientales de aplicacion responsable en el Sistema
Unico de Manejo Ambiental para otorgar la licencia
ambiental para otorgar la licencia ambiental para la
explotacion de materiales aridos y pétreos”;

Que, mediante Oficio No. 078-GADMCEP-WR-2015 de
11 de mayo de 2015, el Sefior Alcalde Licenciado Wilson
Ramirez Rivas, del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Cantéon El Pan, provincia de Azuay;
presentd ante la Direccion Provincial del Ambiente
de Azuay la solicitud de acreditacion como Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable ante en Sistema
Unico de Manejo Ambiental exclusivamente en cuanto
se refiere a la explotacion de materiales aridos y pétreos;
mediante memorando No. MAE - CGZ6 - DPAC - 2015 -
0582 del 20 de mayo del 2015, el Director Provincial Ing.
Juan Carlos Valencia Aucapiiia, remite al Viceministerio
del Ambiente, la solicitud emitida por el Sr. Alcalde , la
misma que contiene la documentacion de cumplimiento,

conforme lo determina el articulo 287 del TULSMA
contenida en la Edicion Especial del Registro Oficial Nro.
316, publicado el 04 de mayo de 2015;

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva:

Resuelvo:

Articulo 1.- Otorgar, al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén El Pan, provincia
de Azuay, la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr) exclusivamente en lo que
se refiere a la explotacién de materiales aridos y pétreos,
y; la autorizacién de utilizar el sello del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, SUMA.

Articulo 2.- En virtud de la acreditacion otorgada,
conforme lo determina el Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén El
Pan, en su calidad de Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable (AAAr), estd facultado para llevar los procesos
relacionados con la prevencion, control y seguimiento
de la contaminacion ambiental, exclusivamente en lo
referente a la explotacion de materiales aridos y pétreos
en su circunscripcion con las limitaciones previstas en la
normativa aplicable.

Articulo 3.- Los Permisos Ambientales que emita el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton El Pan, para la explotacion de materiales aridos
y pétreos, deberan observar lo establecido en el Libro VI,
del Texto Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria
TULSMA, asi como el procedimiento del Sistema Unico
de Informacion Ambiental (SUIA).

Articulo 4.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén El Pan, previo al otorgamiento
del permiso ambiental aplicard los mecanismos de
participacion ciudadana, segin lo dispuesto en la Ley
de Gestion Ambiental, el Decreto Ejecutivo No. 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo de
2008, Acuerdos Ministeriales, Reglamentos y Normas que
se establezcan para el efecto por parte del Ministerio del
Ambiente a fin de lograr la aplicacion efectiva de dichos
mecanismos.

Articulo 5.- Para aquellas actividades mineras que
requieran de licencias ambientales que involucren
remocion de cobertura vegetal, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton El Pan, debera
solicitar al proponente dentro del Estudio de Impacto
Ambiental, el capitulo correspondiente al Inventario de
Recursos Forestales, el mismo que debera ser remitido a
las Direcciones Provinciales del Ministerio del Ambiente
de acuerdo a la circunscripcion territorial de ubicacion del
proyecto, las cuales dentro del término de 8 dias elaboraran
un informe técnico que serd remitido al Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton El Pan,
como parte del proceso para otorgar la licencia ambiental.
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Articulo 6.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton El Pan, de manera obligatoria debera
remitir los informes semestrales y anuales de gestion
a la Autoridad Ambiental Nacional, sobre el avance de
los procesos de regularizaciéon, control y seguimiento
ambiental realizado a los sujetos de control, asi como la
atencion a denuncias. El informe semestral deberd ser
ingresado al Ministerio del Ambiente en un plazo maximo
de 5 dias a partir de la finalizacion de cada semestre, y el
informe anual hasta los primeros 15 dias del mes de enero
de cada afio.

Articulo 7.- Con la finalidad de velar por el mejoramiento
continuo del Sistema Unico de Manejo Ambiental, y por
el fortalecimiento Institucional en la gestion ambiental de
las Autoridades Ambientales de Aplicacion responsable,
se establecen mecanismos de seguimiento, que se
encuentran contemplados en los articulos 290 y 291, del
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, mismos que deberan ser
observados y cumplidos por parte del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén El Pan, provincia
de Azuay.

Articulo 8.- La Autoridad Ambiental Nacional podra
suspender la acreditacion otorgada al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon El Pan, cuando
¢éste haya incurrido en al menos uno de los causales
establecidos en el articulo 292 del Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Articulo 9.- Las Ordenanzas, Reglamentos, Normas
Técnicas e Instructivos, que el ente acreditado emita,
deberan observar de manera obligatoria e ineludible, la
normativa ambiental y politica vigente emitida por parte
de la Autoridad Ambiental Nacional, y atender lo dispuesto
en esta resolucion, ademas actualizarse conforme las
modificaciones de la misma emitidas por el Ministerio
del Ambiente como instancia rectora, coordinadora y
reguladora del Sistema Nacional Descentralizado de
Gestion Ambiental.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La competencia para la regularizacion
y control ambiental para la explotacion de Libres
Aprovechamientos que se obtengan a Instituciones
Publicas o sus contratistas para la construccion de obra
publica, conforme lo dispone el Decreto Ejecutivo
797 sera de exclusiva responsabilidad de la Autoridad
Ambiental Nacional

SEGUNDA.- Conforme lo dispone el literal a) del articulo
60 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, corresponde al Alcalde
del Canton El Pan, ejercer la representacion legal del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal; por lo
que es la Autoridad competente para suscribir todos los
documentos relacionados con el proceso de regularizacion
y control ambiental sobre la explotacion de materiales
aridos y pétreos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA .- Conforme lo establecido en la Disposicion
Transitoria Primera del Acuerdo Ministerial Nro. 061, que
contiene el Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, el Gobierno Municipal
de El Pan, en el término de noventa (90) dias desde la
publicacion de la norma antes invocada, debera ajustar su
normativa ambiental sobre materiales aridos y pétreos, a
lo establecido en dicho instrumento legal. En ningun caso,
la normativa que se expida por parte del GAD, podra ir
en contra de lo establecido en el TULSMA o exigir a los
proponentes de los proyectos, obras y/o actividades el
cumplimiento de parametros que no se contemplen en
dicha norma.

SEGUNDA.- En el término de 60 dias, contados a partir
de la notificacion de la presente Resolucion Ministerial,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
El Pan, debera presentar en el Ministerio del Ambiente,
la Ordenanza aprobada por el Concejo Municipal, que
regule la Acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable sobre materiales aridos y pétreos,
deberan observar de manera obligatoria e ineludible lo
establecido en el Borrador presentado como requisito para
la acreditacion. Asi también, dentro del mismo término
antes establecido, debera presentar el Convenio firmado
con el o los Laboratorios Acreditados ante el Servicio de
Acreditacion Ecuatoriano SAE.

TERCERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén El Pan, asumird su competencia
como Autoridad Ambiental de Aplicacion responsable
exclusivamente sobre los materiales aridos y pétreos,
cuando el personal se encuentre debidamente capacitado
por el Ministerio del Ambiente y una vez que la herramienta
informética Sistema Unico de Informaciéon Ambiental
(SUIA) de uso obligatorio, como tnico medio en linea
empleado para realizar todo el proceso de regularizacion
y control ambiental, haya sido implementado en el
GAD Municipal, y entre en total funcionamiento, para
garantizar el servicio a la ciudadania en la simplificacion
y excelencia en el servicio.

DISPOSICIONES FINALES

UNICA.- La presente Resolucion Ministerial se rige por
las disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y las
normas del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, y tratandose de
acto administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Quito, 03 de junio del 2015.

f.) Lorena Tapia Nufiez, Ministra del Ambiente.
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No. 396

Lorena Tapia Nufiez
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 1 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, sefiala que: “El Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democridtico,
soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico. Se organiza en forma de republica
vy se gobierna de manera descentralizada. La soberania
radica en el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la
autoridad, y se ejerce a través de los organos del poder
publico y de las formas de participacion directa previstas
en la Constitucion (...)”’;

Que, el numeral 1 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, determina que es deber del Estado:
“Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce
de los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
la salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua
para sus habitantes”’;

Que, el numeral 7 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece como deber primordial
del Estado Ecuatoriano la proteccion del patrimonio natural
y cultural del pais;

Que, el numeral 9 del articulo 11 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, dispone que el mas alto deber
del Estado es el respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion;

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, reconoce el derecho de la poblacién a vivir
en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay,
y declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacién de los ecosistemas, la prevencion del
dafio ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 71 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que la naturaleza tiene derecho a que
se respete integralmente su existencia y el mantenimiento
y regeneracion de sus ciclos vitales, estructura, funciones
y procesos evolutivos; y su inciso tercero prescribe que el
Estado incentivara a las personas naturales y juridicas, y a
los colectivos, para que protejan la naturaleza, y promovera
el respeto a todos los elementos que forman un ecosistema;

Que, inciso primero del articulo 73 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, determina que el Estado aplicara
medidas de precaucion y restriccion para las actividades que

puedan conducir a la extincién de especies, la destruccion
de ecosistemas o a la alteracién permanente de los ciclos
naturales;

Que, el numeral 6 del articulo 83 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, establece que son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y ecuatorianos, sin
perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la ley,
respetar os derechos de la naturaleza, preservar un ambiente
sano y utilizar los recursos naturales de modo racional,
sustentable y sostenible.

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone que corresponde a los Ministros de
Estado, en la esfera de su competencia, expedir las normas,
acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, sefiala las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que la administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que los Gobiernos Descentralizados
de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador en concordancia con el articulo
55 numeral 1), establecen como competencia exclusiva de
los Gobiernos Municipales, la regulacion, autorizacion y
control de la explotacion de los materiales aridos y pétreos
en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras.

Que, el articulo 270 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados  generardn  sus  propios  recursos
financieros.

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, sefiala que uno de los objetivos
del régimen de desarrollo serd, el recuperar y conservar
la naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y a
los beneficios de los recursos del subsuelo y del patrimonio
natural.

Que, el articulo 395 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce los siguientes principios ambientales. 1.
El Estado garantizara un modelo sustentable de desarrollo,
ambientalmente equilibrado y respetuoso de la diversidad
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cultural, que conserve la biodiversidad y la capacidad
de regeneracion natural de los ecosistemas, y asegure
la satisfaccion de las necesidades de las generaciones
presentes y futuras. 2. Las politicas de gestion ambiental
se aplicaran de manera transversal y seran de obligatorio
cumplimiento por parte del Estado en todos sus niveles y
por todas las personas naturales o juridicas en el territorio
nacional. 3. El Estado garantizara la participacion activa
y permanente de las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades afectadas, en la planificacion, ejecucion y
control de toda actividad que genere impactos ambientales.
4. En caso de duda sobre el alcance de las disposiciones
legales en materia ambiental, éstas se aplicaran en el sentido
mas favorable a la proteccion de la naturaleza;

Que, el articulo 396 de la Constitucion de la Repuiiblica del
Ecuador establece que: “El Estado adoptard las politicas
v medidas oportunas que eviten los impactos ambientales
negativos, cuando exista certidumbre de daiio. En caso
de duda sobre el impacto ambiental de alguna accion
u omision, aunque no exista evidencia cientifica del
dario, el Estado adoptard medidas protectoras eficaces y
oportunas. La responsabilidad por daiios ambientales es
objetiva. Todo dario al ambiente, ademds de las sanciones
correspondientes, implicara también la obligacion de
restaurar integralmente los ecosistemas e indemnizar
a las personas y comunidades afectadas. Cada uno de
los actores de los procesos de produccion, distribucion,
comercializacion y uso de bienes o servicios asumira la
responsabilidad directa de prevenir cualquier impacto
ambiental, de mitigar y reparar los dafios que ha causado,
v de mantener un sistema de control ambiental permanente.
Las acciones legales para perseguir y sancionar por daiios
ambientales serdn imprescriptibles”;

Que, el inciso primero del articulo 397 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, establece que: “En caso de
dafios ambientales el Estado actuard de manera inmediata
y subsidiaria para garantizar la salud y la restauracion de
los ecosistemas. Ademas de la sancion correspondiente,
el Estado repetira contra el operador de la actividad
que produjera el daiio las obligaciones que conlleve
la reparacion integral, en las condiciones y con los
procedimientos que la ley establezca. La responsabilidad
también recaerd sobre las servidoras o servidores
responsables de realizar el control ambiental (...)";

Que, el articulo 398 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador determina que: “Toda decision o autorizacion
estatal que pueda afectar al ambiente deberd ser
consultada a la comunidad, a la cual se informard amplia
y oportunamente. El sujeto consultante serd el Estado. La
ley regulara la consulta previa, la participacion ciudadana,
los plazos, el sujeto consultado y los criterios de valoracion
v de objecion sobre la actividad sometida a consulta (...)";

Que, el articulo 7 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion -COTAD-
determina que para que el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera concurrente
podran asumir, se reconoce a los consejos regionales y
provinciales, concejos metropolitanos y municipales, la
capacidad para dictar normas de caracter general a través

de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
de su circunscripcion territorial; y, dicha facultad se
circunscribird al ambito territorial y a las competencias de
cada nivel de gobierno;

Que, el articulo 136 del COOTAD, establece que “De
acuerdo con lo dispuesto en la Constitucion, el ejercicio de
la tutela estatal sobre el ambientey la corresponsabilidad de
la ciudadania en su preservacion, se articulara a través de
un sistema nacional descentralizado de gestion ambiental,
que tendra a su cargo la defensoria del ambiente y la
naturaleza a través de la gestion concurrente y subsidiaria
de las competencias de este sector, con sujecion a las
politicas, regulaciones técnicas y control de la autoridad
ambiental nacional, de conformidad con lo dispuesto en la

»

ley”.

Que, el articulo 69 de la Ley Forestal y de Conservacion
de Areas Naturales y Vida Silvestre, dispone que la
planificacion, manejo, desarrollo, administracion,
proteccion y control del patrimonio de areas naturales del
Estado, estara a cargo del Ministerio del Ambiente;

Que, el articulo 75 de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre, prohibe ocupar las tierras
del patrimonio de areas naturales del Estado, alterar o dafiar
la demarcacion de las unidades de manejo u ocasionar
deterioro de los recursos naturales en ellas existentes.
Prohibe igualmente contaminar el medio ambiente terrestre,
acuatico o aéreo, o atentar contra la vida silvestre, terrestre,
acuatica o aéreas, existente en las unidades de manejo;

Que, el articulo 3 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que el proceso de Gestion Ambiental se orientard segiin
los principios universales del Desarrollo Sustentable,
contenidos en la Declaracion de Rio de Janeiro de 1992,
sobre Medio Ambiente y Desarrollo;

Que, el articulo 5 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
el Sistema Descentralizado de Gestion Ambiental como
un mecanismo de coordinacioén transectorial, interaccion
y cooperacion entre los distintos ambitos, sistemas y
subsistemas de manejo ambiental y de gestion de recursos
naturales;

Que, el articulo 7 de la Ley de Gestion Ambiental, determina
que la gestion ambiental se enmarca en las politicas
generales de desarrollo sustentable para la conservacion
del patrimonio natural y el aprovechamiento sustentable
de los recursos naturales que establezca el Presidente de la
Republica al aprobar el Plan Ambiental Ecuatoriano;

Que, el articulo 8 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que la Autoridad Ambiental Nacional sera ejercida por el
Ministerio del ramo, que actuard como instancia rectora,
coordinadora y reguladora del Sistema Descentralizado
de Gestion Ambiental sin perjuicio de las atribuciones que
dentro del ambito de sus competencias y conforme las leyes
que las regulan, ejerzan otras instituciones del Estado;

Que, el articulo 10 de la Ley de Gestion Ambiental determina
que las instituciones del Estado con competencia ambiental
forman parte del Sistema Nacional Descentralizado de
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Gestion Ambiental y se someteran obligatoriamente
a las directrices establecidas por el Consejo Nacional
de Desarrollo Sustentable. Este Sistema constituye el
mecanismo de coordinacion transectorial, integracion
y cooperacion entre los distintos ambitos de gestion
ambiental y manejo de recursos naturales; subordinado a
las disposiciones técnicas de la autoridad ambiental;

Que, el literal b) del articulo 12 de la Ley de Gestion
Ambiental, sefiala como obligacion de las instituciones
del Estado que conforman el Sistema Descentralizado
de Gestion Ambiental, en el ejercicio de sus atribuciones
y en el ambito de su competencia; ejecutar y verificar el
cumplimiento de las normas de calidad ambiental, de
permisibilidad, fijacion de niveles tecnologicos y las que
establezca el Ministerio del ramo;

Que, el literal d) del articulo 12 de la Ley de Gestion
Ambiental, dispone como obligacion de las instituciones
del Estado que conforman el Sistema Descentralizado
de Gestion Ambiental coordinar con los organismos
competentes para expedir y aplicar las normas técnicas
necesarias para proteger el medio ambiente con sujecion
a las Normas legales y reglamentarias vigentes y a los
convenios internacionales;

Que, el articulo 13 de la Ley de Gestion Ambiental,
seflala que los concejos provinciales y los municipios,
dictaran politicas ambientales seccionales con sujecion
a la Constitucion de la Republica y a la Ley de Gestion
Ambiental,

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que las obras publicas, privadas o mixtas y los proyectos de
inversion publicos o privados que puedan causar impactos
ambientales, seran calificados previamente a su ejecucion,
por los organismos descentralizados de control, conforme
el Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio
rector sera el precautelatorio;

Que, el articulo 21 de la Ley de Gestion Ambiental los
sistemas de manejo ambiental incluiran estudios de linea
base; evaluacion del impacto ambiental; evaluacion de
riesgos; planes de manejo; planes de manejo de riesgo;
sistemas de monitoreo; planes de contingencia y mitigacion;
auditorias ambientales y planes de abandono;

Que, el articulo 28 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que toda persona natural o juridica tiene derecho a participar
en la gestion ambiental, a través de los mecanismos de
participacion ciudadana, los cuales incluirdn consultas,
audiencias publicas, iniciativas, propuestas o cualquier
forma de asociacion, entre el sector publico y el privado;

Que, el articulo 29 de la Ley de Gestion Ambiental, sefiala
que toda persona natural o juridica tiene derecho a ser
informada oportuna y suficientemente sobre cualquier
actividad de las instituciones del Estado que pueda producir
impactos ambientales;

Que, el articulo 34 de la Ley de Gestion Ambiental, establece
que también servirdn como instrumentos de aplicacion de
normas ambientales, las contribuciones y multas destinadas

a la proteccion ambiental y uso sustentable de los recursos
a la proteccion ambiental y uso sustentable de los recursos
naturales, asi como los seguros de riesgo y sistemas de
deposito, los mismos que podran ser utilizados para
incentivar acciones favorables a la proteccion ambiental;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1040 del 22 de abril
de 2008, publicado en el Registro Oficial N° 332 del 8 de
mayo del 2008, se expide el Reglamento de Aplicacion de
los Mecanismos de Participacion Social establecidos en la
Ley de Gestion Ambiental;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone que los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales;

Que, el articulo 170 del Libro 111, del Régimen Forestal, del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, establece que las actividades permitidas en
el Sistema de Areas Naturales del Estado son las siguientes:
preservacion, proteccidn, investigacion, recuperacion y
restauracion, educacion y cultura, recreacion y turismo
controlados, pesca y caza deportiva controladas,
aprovechamiento racional de la fauna y flora silvestre,
actividades que seran autorizadas por el Ministerio del
Ambiente o la Dependencia correspondiente de éste, en
base a la categoria de manejo de las areas naturales;

Que, el articulo 171 del Libro III del Régimen Forestal, del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente, establece que el Patrimonio de Areas
Naturales del Estado sera administrado por el Ministerio
del Ambiente o la dependencia correspondiente de éste, en
sujecion a los Planes de Manejo aprobados por éste, para
cada una de ellas;

Que, la Disposicion General séptima del Acuerdo
Ministerial No. 076 del 04 de julio de 2012, publicado
en el Registro Oficial No. 766 del 14 de agosto de 2012,
establece que las obras o proyectos publicos que requieran
de licencia ambiental e involucren remocion de cobertura
vegetal, y que se encuentren dentro de la circunscripcion
territorial donde las Autoridades Ambientales de
Aplicacion responsable tengan competencia respecto a
la emision de licencias ambientales, deberan solicitar
dentro del Estudio de Impacto Ambiental, el capitulo
correspondiente al Inventario de Recursos Forestales;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 069 publicado
en el Registro Oficial No. 36 del 15 de julio del 2013,
se emiti6 el Instructivo para la calificacion y registro de
consultores ambientales a nivel nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 061, publicado
en el Registro Oficial Edicion Especial No. 316 de 04 de
mayo de 2015, se expidieron las ultimas reformas al Libro
VI, del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente;
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Que, el articulo 4 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion del Ministerio del Ambiente (TULSMA),
establece que: “El Ministerio del Ambiente ejerce las
potestades de Autoridad Ambiental Nacional y como
ejerce la rectoria del Sistema Nacional Descentralizado
de Gestion Ambiental del Sistema Unico de Manejo
Ambiental y sus instrumentos, en los términos establecidos
en la Constitucion, la legislacion ambiental, las normas
contenidas es este Libro y demdas normativa secundaria de
aplicacion”;

Que, el numeral 1 del articulo 10, del Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente (TULSMA), establece la competencia de las
Autoridades Ambientales a nivel de organizaciones de
gobierno;

Que, el articulo 12 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), sefiala que el Sistema Unico de Informacion
Ambiental (SUIA) es una herramienta de uso obligatorio
para las entidades que conforman el Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental y sera el tnico
sistema en linea para realizar el proceso de licenciamiento
ambiental, el cual sera administrado por la Autoridad
Ambiental Nacional;

Que, el articulo 21 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), sefala que el objetivo general de la
regularizacion ambiental es autorizar la ejecucion de los
proyectos, obras o actividades publicas, privadas y mixtas,
en funcion de las caracteristicas particulares de éstos y de la
magnitud de los impactos y riesgos ambientales;

Que, el articulo 44 del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), prescribe que la Participacion Social se rige
por los principios de legitimidad y representatividad y se
define como un esfuerzo de las Instituciones del Estado,
la ciudadania y el sujeto de control interesado en realizar
un proyecto, obra o actividad. La Autoridad Ambiental
Competente informara a la poblacion sobre la posible
realizacion de actividades y/o proyectos, asi como sobre
los posibles impactos socio-ambientales esperados y
la pertinencia de las acciones a tomar. El proceso de
participacion social es de cumplimiento obligatorio como
parte de obtencion de la licencia ambiental;

Que, el articulo 287 del Libro VI, del Texto Unificado
de Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), establece los requisitos para acceder a la
acreditacion como Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable ante el Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, el articulo 288 del Libro VI, del Texto Unificado
de Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), establece que presentada la documentacion, la
Autoridad Ambiental Nacional emitira el pronunciamiento
correspondiente en el término de noventa (90) dias;

Que, mediante Resolucion No. 0004-CNC-2014
publicada en el Registro Oficial No. 411 de 08 de enero

de 2015, el Consejo Nacional de Competencias expidid
la regulacion para competencia de regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
que se encuentra en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales;

Que en la Disposicion Transitoria Primera de la Resolucion
antes invocada se establece que “Los Gobiernos Autonomos
Descentralizados Metropolitanos y Municipales con la
asistencia técnica del Ministerio rector del ambiente y
de la asociacion de municipalidades ecuatorianas, en el
plazo de 6 meses contados a partir de la promulgacion
de la presente resolucion en el Registro Oficial, deberdn
acreditarse como autoridades ambientales de aplicacion
responsable en el Sistema Unico de Manejo Ambiental
para otorgar la licencia ambiental para la explotacion de
materiales aridos y pétreos”’;

Que, mediante Oficio No. 0136-AL - GADMP-15 de 07 de
mayo del 2015, el Sefor Alcalde Rogelio Reyes Delgado,
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Pucara, provincia del Azuay; presentd ante la
Direccion Provincial del Ambiente de Azuay la solicitud
de acreditacion como Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable ante el Sistema Unico de Manejo Ambiental
exclusivamente en cuanto se refiere a la explotacion de
materiales aridos y pétreos, mediante memorando No.
MAE- CGZ6-DPCA-2015-0582 del 20 de mayo del 2015,
el Director Provincial Ing. Juan Carlos Valencia Aucapiiia,
remite al Viceministerio del Ambiente la solicitud emitida
por el Sr. Alcalde, la misma que contiene la documentacion
de cumplimiento conforme lo determina el articulo 287 del
TULSMA contenida en la Edicion Especial del Registro
Oficial Nro. 316, publicado el 04 de mayo de 2015,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva:

Resuelvo:

Articulo 1.- Otorgar, al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Pucara, provincia
de Azuay, la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr) exclusivamente en lo que
se refiere a la explotacion de materiales aridos y pétreos,
y; la autorizacion de utilizar el sello del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, SUMA.

Articulo 2.- En virtud de la acreditacion otorgada,
conforme lo determina el Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton Pucara,
en su calidad de Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable (AAAr), esta facultado para llevar los procesos
relacionados con la prevencion, control y seguimiento
de la contaminacion ambiental, exclusivamente en lo
referente a la explotacion de materiales aridos y pétreos
en su circunscripcion con las limitaciones previstas en la
normativa aplicable.
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Articulo 3.- Los Permisos Ambientales que emita el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Pucard, para la explotacion de materiales aridos
y pétreos, deberan observar lo establecido en el Libro VI,
del Texto Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria
TULSMA, asi como el procedimiento del Sistema Unico
de Informacion Ambiental (SUIA).

Articulo 4.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Pucard, previo al otorgamiento
del permiso ambiental aplicarda los mecanismos de
participacion ciudadana, segin lo dispuesto en la Ley
de Gestion Ambiental, el Decreto Ejecutivo No. 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo de
2008, Acuerdos Ministeriales, Reglamentos y Normas que
se establezcan para el efecto por parte del Ministerio del
Ambiente a fin de lograr la aplicacion efectiva de dichos
mecanismos.

Articulo 5.- Para aquellas actividades mineras que
requieran de licencias ambientales que involucren
remocion de cobertura vegetal, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Pucara, debera
solicitar al proponente dentro del Estudio de Impacto
Ambiental, el capitulo correspondiente al Inventario de
Recursos Forestales, el mismo que debera ser remitido a
las Direcciones Provinciales del Ministerio del Ambiente
de acuerdo a la circunscripcion territorial de ubicacion del
proyecto, las cuales dentro del término de 8 dias elaboraran
un informe técnico que sera remitido al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Pucara,
como parte del proceso para otorgar la licencia ambiental.

Articulo 6.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Pucard, de manera obligatoria
debera remitir los informes semestrales y anuales de
gestion a la Autoridad Ambiental Nacional, sobre el
avance de los procesos de regularizacion, control y
seguimiento ambiental realizado a los sujetos de control,
asi como la atencion a denuncias. El informe semestral
debera ser ingresado al Ministerio del Ambiente en un
plazo maximo de 5 dias a partir de la finalizaciéon de cada
semestre, y el informe anual hasta los primeros 15 dias del
mes de enero de cada afio.

Articulo 7.- Con la finalidad de velar por el mejoramiento
continuo del Sistema Unico de Manejo Ambiental, y por
el fortalecimiento Institucional en la gestion ambiental de
las Autoridades Ambientales de Aplicacion responsable,
se establecen mecanismos de seguimiento, que se
encuentran contemplados en los articulos 290 y 291, del
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, mismos que deberan ser
observados y cumplidos por parte del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantdon Pucara, provincia
de Azuay.

Articulo 8.- La Autoridad Ambiental Nacional podra
suspender la acreditacion otorgada al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Pucard, cuando
¢éste haya incurrido en al menos uno de los causales
establecidos en el articulo 292 del Libro VI, del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Articulo 9.- Las Ordenanzas, Reglamentos, Normas
Técnicas e Instructivos, que el ente acreditado emita,
deberan observar de manera obligatoria e ineludible, la
normativa ambiental y politica vigente emitida por parte
de la Autoridad Ambiental Nacional, y atender lo dispuesto
en esta resolucion, ademds actualizarse conforme las
modificaciones de la misma emitidas por el Ministerio
del Ambiente como instancia rectora, coordinadora y
reguladora del Sistema Nacional Descentralizado de
Gestion Ambiental.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA .- Lacompetenciaparalaregularizaciony control
ambiental para la explotacion de Libres Aprovechamientos
que se obtengan a Instituciones Piblicas o sus contratistas
para la construccion de obra publica, conforme lo dispone
el Decreto Ejecutivo 797 sera de exclusiva responsabilidad
de la Autoridad Ambiental Nacional

SEGUNDA.- Conforme lo dispone el literal a) del articulo
60 del Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, corresponde al Alcalde del
Canton Pucara, ejercer la representacion legal del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal; por lo que es la
Autoridad competente para suscribir todos los documentos
relacionados con el proceso de regularizacion y control
ambiental sobre la explotacion de materiales aridos y
pétreos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA .- Conforme lo establecido en la Disposicion
Transitoria Primera del Acuerdo Ministerial Nro. 061, que
contiene el Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, el Gobierno Municipal de Pucara,
en el término de noventa (90) dias desde la publicacion
de la norma antes invocada, debera ajustar su normativa
ambiental sobre materiales aridos y pétreos, a lo establecido
en dicho instrumento legal. En ningln caso, la normativa
que se expida por parte del GAD, podrd ir en contra de lo
establecido en el TULSMA o exigir a los proponentes de
los proyectos, obras y/o actividades el cumplimiento de
parametros que no se contemplen en dicha norma.

SEGUNDA.- En el término de 60 dias, contados a partir
de la notificacion de la presente Resolucion Ministerial,
el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Pucara, deberd presentar en el Ministerio del Ambiente,
la Ordenanza aprobada por el Concejo Municipal, que
regule la Acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable sobre materiales aridos y pétreos,
deberan observar de manera obligatoria e ineludible lo
establecido en el Borrador presentado como requisito para
la acreditacion. Asi también, dentro del mismo término
antes establecido, debera presentar el Convenio firmado
con el o los Laboratorios Acreditados ante el Servicio de
Acreditacion Ecuatoriano SAE.

TERCERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon Pucard, asumira su competencia
como Autoridad Ambiental de Aplicacién responsable
exclusivamente sobre los materiales aridos y pétreos,
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cuando el personal se encuentre debidamente capacitado
por el Ministerio del Ambiente y una vez que la herramienta
informatica Sistema Unico de Informacién Ambiental
(SUIA) de uso obligatorio, como unico medio en linea
empleado para realizar todo el proceso de regularizacion
y control ambiental, haya sido implementado en el GAD
Municipal, y entre en total funcionamiento, para garantizar
el servicio a la ciudadania en la simplificacion y excelencia
en el servicio.

DISPOSICIONES FINALES

UNICA.- La presente Resolucion Ministerial se rige por
las disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y las
normas del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, y tratandose de
acto administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Quito, 03 de junio del 2015.

f.) Lorena Tapia Nufiez, Ministra del Ambiente.

Nro. MCE-DM-2015-001-R
Quito 18 de junio de 2015
MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
establece que las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actiien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que, de acuerdo con la letra b) del articulo 13, numeral
3.1.1.1 del Estatuto Orgénico de Gestion Organizacional por
Procesos del Ministerio de Comercio Exterior, publicado en
la Edicion Especial del Registro Oficial 291 de 23 de marzo
de 2015, es una atribucion y responsabilidad del Ministro
de Comercio Exterior, representar a la institucion legal,
judicial y extrajudicialmente ante organismos nacionales e
internacionales, y responder por los actos y contratos que
se realicen en el ejercicio de esa representacion de acuerdo
con la Constitucion y la ley;

Que, el Presidente Constitucional de la Republica mediante
Decreto Ejecutivo 585 de 18 de febrero de 2015 designd
en calidad de Ministro de Comercio Exterior al economista
Diego Aulestia Valencia;

Que, el Ministerio de Comercio Exterior y el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador suscribieron el Convenio
Marco de Cooperacion Técnica Interinstitucional,
cuyo objetivo es establecer una cooperacion técnica
interinstitucional para implementar la ejecucion del

Proyecto “FOMENTO AL SECTOR EXPORTADOR”,
como incentivo para el sector exportador, para lo cual
el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador prestara el
servicio de verificacion, validacion y pago automatico a
través del Sistema Ecuapass;

Que, el Convenio sefialado en el considerando precedente
establece la necesidad de que se suscriba un Convenio
de Transferencia Exportador - Ministerio, para que
est¢ disponible en el Sistema Ecuapass y firmarlos
electronicamente, posteriormente a que hayan sido firmados
electréonicamente por el exportador;

Que, de conformidad con el numeral 1 del articulo 154 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas
en la ley, les corresponde ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, el segundo inciso del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que los Ministros de Estado, dentro de la esfera
de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios al
exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando
las delegaciones que concedan no afecten a la buena marcha
del Despacho Ministerial;

Que, es necesario delegar la suscripcion de los Convenios
de Transferencias que llegaren a suscribir los exportadores,
cuya objeto es el de incentivar las exportaciones de los
productos del Exportador, mediante la transferencia
de recursos publicos del proyecto “Fomento al Sector
Exportador” del Ministerio de Comercio Exterior;

En ejercicio de las facultades conferidas en la normativa
sefialada,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al Subsecretario/a de Politicas de
Comercio Exterior del Ministerio de Comercio Exterior,
la suscripcion de los Convenios de Transferencias con
los Exportadores, cuyo objeto es el de incentivar las
exportaciones de los productos del Exportador, mediante la
transferencia de recursos publicos del proyecto “Fomento
al Sector Exportador” del Ministerio de Comercio Exterior.

Articulo 2.- El Subsecretario/a de Politicas de Comercio
Exterior del Ministerio de Comercio Exterior del Ministerio
debera suscribir los Convenios de Transferencias con los
Exportadores, una vez que se cumpla con los requisitos
previos para la firma, previstos en el proyecto “Fomento al
Sector Exportador”y en el Convenio Marco de Cooperacion
Técnica Interinstitucional, suscrito con el Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador.

Articulo 3.- El delegado deberd rendir cuentas de su
gestion al Ministro de Comercio Exterior, con ocasion de la
delegacion que se le confiere mediante el presente Acuerdo.
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El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir
de la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado, en Quito a los 18 dias del mes de junio de 2015.

Documento firmado electronicamente

Econ. Diego Aulestia Valencia, Ministro de Comercio
Exterior.

Nro. MCE-DM-2015-002-R
Quito, 19 de junio de 2015
MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR
Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 01 de 13 de febrero
del 2015, el entonces Ministro de Comercio Exterior,
dictd el Instructivo para la Conformacion, Participacion,
Convocatoria y Funcionamiento del Consejo Ciudadano
Sectorial del Ministerio de Comercio Exterior;

Que, con Decreto Ejecutivo 656 de 13 de abril de 2015,
publicado en el Registro Oficial Suplemento 490 el 29
de abril de 2015, el sefior Presidente de la Republica y la
Secretaria Nacional de Gestion de la Politica, expidieron
el Reglamento para el Funcionamiento de los Consejos
Ciudadanos Sectoriales;

Que, la normativa general sobre el funcionamiento de los
Consejos Ciudadanos Sectoriales, citada en el considerando
precedente, debe ser cumplida, por lo que es necesario
derogar el Instructivo interno y aplicar las disposiciones del
Decreto Ejecutivo No. 656;

Que, la Disposicion Transitoria primera sefiala que en un
plazo de noventa dias los Ministerios Sectoriales, que aun
no hayan conformado su Consejo Ciudadanos Sectorial,
procederan a aplicar la normativa dictada para tal efecto;

En ejercicio de las facultades contempladas en el articulo
154, numeral 1 de la Constitucién de la Republica, y 17
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo 1.- Derogar el Acuerdo Ministerial No. 01
de 13 de febrero del 2015 contentivo del Instructivo
para la Conformacion, Participacion, Convocatoria y
Funcionamiento del Consejo Ciudadano Sectorial del
Ministerio de Comercio Exterior.

Articulo 2.- Encargar al Coordinador (a) General de
Planificacion la implementacion de las disposiciones
prescritas en el Decreto Ejecutivo 656 de 13 de abril de
2015, publicado en el Registro Oficial Suplemento 490
de 29 de abril de 2015, con el objeto de conformar del
Consejo Ciudadano Sectorial del Ministerio de Comercio
Exterior.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia, a
partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en Quito a los 19 dias del mes de junio de 2015.

Documento firmado electronicamente

Econ. Diego Aulestia Valencia, Ministro de Comercio
Exterior.

No. 15 285-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de Optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de
febrero de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
y entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
practicas engaflosas y la correccion y sancion de estas
practicas; vy, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion,
ISO y la Comision Electrotécnica Internacional IEC,
en el afio 2007, publicé la Norma Internacional ISO/
IEC 15417:2007 INFORMATION TECHNOLOGY
— AUTOMATIC IDENTIFICATION AND DATA
CAPTURE TECHNIQUES - CODE 128 BAR CODE
SYMBOLOGY SPECIFICATION;
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Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO/IEC 15417:2007 como la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 15417:2015
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION -
TECNICAS DE IDENTIFICACION AUTOMATICA Y
DE CAPTURA DE DATOS - ESPECIFICACION DE
SIMBOLOGIA DE CODIGO DE BARRAS CODIGO
128 (ISO/IEC 15417:2007, IDT);

Queensu elaboracion se ha seguido el tramite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz
de Revision No. THS-0021 de fecha 31 de julio de 2015,
se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacion de
la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
15417:2015 TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION
- TECNICAS DE IDENTIFICACION AUTOMATICA
Y DE CAPTURA DE DATOS - ESPECIFICACION DE
SIMBOLOGIA DE CODIGO DE BARRAS CODIGO
128 (ISO/IEC 15417:2007, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en
consecuencia, es competente para aprobar y oficializar con el
caracter de VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN-ISO/IEC 15417 TECNOLOGIAS DE LA
INFORMACION - TECNICAS DE IDENTIFICACION
AUTOMATICA Y DE CAPTURA DE DATOS -
ESPECIFICACION DE SIMBOLOGIA DE CODIGO
DE BARRAS CODIGO 128 (ISO/IEC 15417:2007,
IDT), mediante su promulgacion en el Registro Oficial,
a fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el ambito de
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 15417 (Tecnologias de la informacion
- Técnicas de identificaciébn automatica y de captura
de datos - Especificacion de simbologia de cédigo de
barras cédigo 128 (ISO/IEC 15417:2007, IDT)), que
especifica los requisitos para la simbologia de codigo
de barras conocida como Coédigo 128. Se especifica
las caracteristicas de simbologia, codificaciéon de
caracteres de datos, las dimensiones, los algoritmos
de decodificacion y los parametros a ser definidos por

las aplicaciones del Codigo 128. Se especifica el prefijo
identificador de las cadenas de simbologia para el
Coédigo 128.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 15417, entraré en vigencia desde la fecha
de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 septiembre de
2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original
que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- f.) llegible.

No. 15 286-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados
con la seguridad, la proteccion de la vida y la salud humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente, la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas y la
correccion y sancion de estas practicas; y, iii) Promover e
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 2000127-T del 20
de enero de 2000, publicado en el Registro Oficial No. 17
del 15 de febrero de 2000, se oficializd con caracter de
Obligatoria la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
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2246 ACCESIBILIDAD DE LAS PERSONAS AL
MEDIO FiSICO. CRUCES PEATONALES A NIVEL Y
A DESNIVEL;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 03612 del 22 de
diciembre de 2003, publicado en el Registro Oficial No.
248 del 9 de enero de 2004, se cambid su caracter de
OBLIGATORIA A VOLUNTARIA;

Que la Primera revisiéon de la indicada norma ha seguido
el tramite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. CON-0126 de fecha 31 de agosto de 2015, se
sugirié proceder a la aprobacion y oficializacion de la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2246 ACCESIBILIDAD
DE LAS PERSONAS AL MEDIO FiSICO. CRUCES
PEATONALES A NIVEL Y A DESNIVEL (Primera
revision);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Primera
revision de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
2246 ACCESIBILIDAD DE LAS PERSONAS AL
MEDIO FiSICO. CRUCES PEATONALES A NIVEL Y
A DESNIVEL, mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Primera revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2246 (Accesibilidad de las
personas al medio fisico.o CRUCES PEATONALES A
NIVEL Y A DESNIVEL), que establece las dimensiones
minimas, las caracteristicas funcionales y constructivas
que deben cumplir los cruces peatonales a nivel y a
desnivel.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2246
ACCESIBILIDAD DE LAS PERSONAS AL MEDIO

FiSICO. CRUCES PEATONALES A NIVEL Y A
DESNIVEL (Primera revision), en la pagina web de esa

institucion, www.normalizacion.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2246 (Primera revision), reemplaza a la NTE
INEN 2246:2000 y entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 18 de septiembre
de 2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original
que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- f.) Ilegible.

No. 15 287-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “1)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacién de
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados
con la seguridad, la proteccion de la vida y la salud humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente, la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas y la
correccion y sancion de estas practicas; y, iii) Promover e
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion,
ISO, en el afio 1993, publicé la Norma Internacional ISO
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390:1993 PRODUCTS IN FIBRE-REINFORCED
CEMENT. SAMPLING AND INSPECTION;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO 390:1993 como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN-ISO 390:2015 PRODUCTOS DE
CEMENTO REFORZADO CON FIBRA. MUESTREO
E INSPECCION (ISO 390:1993, IDT);

Que en su elaboraciéon se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz
de Revision No. CON-0126 de fecha 31 de agosto de
2015, se sugirié proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO
390:2015 PRODUCTOS DE CEREALES MOLIDOS.
DETERMINACION DE LA ACIDEZ DE LA GRASA
(ISO 7305:1998, MOD);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
en consecuencia, es competente para aprobar y oficializar
con el caracter de VOLUNTARIA la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN-ISO 390 PRODUCTOS DE
CEMENTO REFORZADO CON FIBRA. MUESTREO
E INSPECCION (ISO 390:1993, IDT), mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista
un justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el ambito de
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO 390 (Productos de cemento reforzado con
fibra. Muestreo e inspeccién (ISO 390:1993, IDT)), que
establece reglas para medicion, muestreo e inspeccion
de productos de cemento reforzados con fibra.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO 390, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de septiembre
de 2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original
que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- f.) Tlegible.

No. 15 288-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de
febrero de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
y entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
practicas engafiosas y la correccion y sancion de estas
practicas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion,
ISO, en el aflo 2007, publico la Norma
Internacional ISO 9852:2007 UNPLASTICIZED
POLY(VINYL CHLORIDE) (PVC-U) PIPES
— DICHLOROMETHANE RESISTANCE AT
SPECIFIED TEMPERATURE (DCMT) — TEST
METHOD;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO 9852:2007 como la Norma Técnica
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Ecuatoriana NTE INEN-ISO 9852:2015 TUBOS DE
POLI(CLORURO DE VINILO) NO PLASTIFICADO
(PVC-U) — RESISTENCIA AL DICLOROMETANO
A UNA TEMPERATURA ESPECIFICADA (DCMT)
-~ METODO DE ENSAYO (ISO 9852:2007(E), IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. CON-0126 de fecha 31 de agosto de 2015,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 9852:2015
TUBOS DE POLI(CLORURO DE VINILO) NO
PLASTIFICADO (PVC-U) - RESISTENCIA AL
DICLOROMETANO A UNA TEMPERATURA
ESPECIFICADA (DCMT) - METODO DE ENSAYO
(ISO 9852:2007(E), IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caradcter d¢ VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 9852 TUBOS DE
POLI(CLORURO DE VINILO) NO PLASTIFICADO
(PVC-U) — RESISTENCIA AL DICLOROMETANO
A UNA TEMPERATURA ESPECIFICADA (DCMT)
— METODO DE ENSAYO (ISO 9852:2007(E), IDT),
mediante su promulgaciéon en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el ambito de
su competencia de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO 9852 (Tubos de poli(cloruro de vinilo) no
plastificado (PVC-U) — Resistencia al diclorometano
a una temperatura especificada (DCMT) — Método de
ensayo (ISO 9852:2007(E), IDT)), que especifica un
método para la determinacion de la resistencia de los
tubos de poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U)
al diclorometano a una temperatura especificada
(DCMT).

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO 9852, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de septiembre
de 2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original

que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- f.) llegible.

No. 15 289-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engaiiosa sobre su contenido
y caracteristicas”’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial
del Comercio — OMC, se publicd en el Registro Oficial
Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio
- AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion
de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de
la  Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la Comision
de la Comunidad Andina establece las “Directrices para
la elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos
Técnicos en los Paises Miembros de la Comunidad Andina
y a nivel comunitario”;
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Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Codigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 351 del 29
de diciembre de 2010, constituye el Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
v entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
lavida y la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engariosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’”,

Que el Articulo 4 de la Ley 57, Ley Orgéanica de la Salud,
publicada en el Registro Oficial Suplemento 423 de 22
de diciembre de 2006, modificada el 24 de enero de
2012 establece que la Autoridad Sanitaria Nacional es el
Ministerio de Salud Publica;

Que el Articulo 137 de la citada Ley Organica de Salud
establece que estan sujetos a registro sanitario, los
dispositivos médicos fabricados en el territorio nacional
o en el exterior, para su importacion, exportacion,
comercializacion, dispensacion y expendio, incluidos los
que se reciban en donacion;

Que mediante Resolucion No. 14 304 del 30 de junio de
2014, promulgada en el Registro Oficial No. 313 del
18 de agosto de 2014, se oficializd con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 121 “PROTESIS DE MIEMBROS EXTERNOS Y
ORTESIS EXTERNAS”, el mismo que entr6 en vigencia
el 14 de febrero de 2015;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Orgéanico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos técnicos
necesarios para precautelar los objetivos relacionados con
la seguridad, la salud de la vida humana, animal y vegetal,
la preservacion del medio ambiente y la proteccion del
consumidor contra prdcticas engariosas” ha formulado
la. PRIMERA REVISION del Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 121 “ORTESIS Y PROTESIS?”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0150 de fecha 04 de junio de 2015,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
PRIMERA REVISION del Reglamento materia de esta

Resolucion, el cual recomienda aprobar y oficializar con
el caracter de OBLIGATORIO la Primera Revision del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 121 (1R)
“ORTESIS Y PROTESIS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar la Primera Revision
del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 121 (1R)
“ORTESIS Y PROTESIS”; mediante su promulgacién
en el Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio
de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25
de noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial
No. 599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia
de conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO la PRIMERA REVISION del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 121 (1R)
“ORTESIS Y PROTESIS”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos
funcionales y de seguridad que deben cumplir las ortesis y
proétesis, con la finalidad de proteger la seguridad y la vida
de las personas y evitar practicas que induzcan a la mala
utilizacion en los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a las siguientes
ortesis y protesis, que se comercializan en el Ecuador, sean
éstas, importadas o de fabricacién nacional, clasificadas
en la norma EN-ISO 9999 vigente o su equivalente:

2.1.1 Ortesis o dispositivos ortésicos que se aplican
externamente para modificar las caracteristicas
estructurales y funcionales del sistema neuromuscular
y esquelético:

2.1.1.1 Ortesis de columna vertebral (értesis de raquis).

2.1.1.2 Ortesis abdominales.

2.1.1.3 Ortesis de miembro superior (llevados sobre el
cuerpo).
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2.1.1.4 Ortesis de miembro superior (no llevados sobre el
cuerpo).

2.1.2 Protesis o dispositivos protésicos que se aplican
externamente para reemplazar completa o parcialmente

una parte del cuerpo, ausente o deficiente:

2.1.1.5 Ortesis de miembro inferior. . . . .
2.1.2.1 Sistema protésico de miembro superior.

2.1.1.6 Estimuladores funcionales neuromusculares
(eléctricos) y Ortesis hibridos, que incluyen los
dispositivos disefiados para compensar las pérdida de una
funciéon motriz mediante estimulacion eléctrica; y, los
estimuladores funcionales eléctricos y sistemas ortésicos
hibridos usados en combinacion con Ortesis mecanicas y
sistemas ortésicos hibridos.

2.1.2.2 Protesis estéticas de miembro superior.
2.1.2.3 Sistema protésico de miembro inferior.

2.1.2.4 Protesis estéticas y no funcionales de miembro
inferior.

2.2 Este Reglamento Técnico no se aplica a endoprotesis.

a) Este Reglamento Técnicono se aplicaalos estimuladores
clasificados en el numeral 04 27 de la norma EN-ISO 9999
vigente o su equivalente.

2.3 Los productos contemplados en el presente reglamento
técnico se encuentran comprendidos en la siguiente
clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION | DESCRIPCION OBSERVACIONES

90.21 Articulos y aparatos de ortopedia, incluidas las fajas y
vendajes médico-quirirgicos y las muletas; tablillas, férulas u
otros articulos y aparatos para fracturas; articulos y aparatos
de prdtesis; audifonos y demas aparatos que lleve la propia

persona.

9021.10 - Articulos y aparatos de ortopedia o para fracturas:

9021.10.10 --De ortopedia Aplica para oOrtesis y protesis
externas.

9021.10.20 --Para fracturas Aplica para Ortesis y protesis
externas.

-Los demas articulos y aparatos de protesis:

9021.31.00 - - Protesis articulares Aplica para Ortesis y protesis
externas.

9021.90.00 - Los demas Aplica para Ortesis y protesis

externas.

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos de este reglamento técnico, se aplican las definiciones dadas en las normas ISO 22523 e ISO 9999, y ademas
las siguientes:

3.1.1 Actividad de evaluacion de la conformidad de primera parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a cabo
la persona o la organizacion que provee el objeto.

3.1.2 Actividad de evaluacion de la conformidad de tercera parte. Actividad de evaluacion de la conformidad que lleva a cabo
una persona u organismo que es independiente de la persona u organizacién que provee el objeto y también de los intereses del
usuario en dicho objeto.

3.1.3 Certificado de conformidad. Documento emitido de conformidad con las reglas de un sistema de evaluacion de la
conformidad en el que se declara que un producto debidamente identificado es conforme con un reglamento técnico o
procedimiento de evaluacion de la conformidad.

3.1.4 Consumidor o usuario. Toda persona natural o juridica que como destinatario final adquiera, utilice o disfrute bienes o
servicios, o bien reciba oferta para ello.

3.1.5 Proveedor. Organizacion o persona que proporciona un producto, que puede ser el fabricante (productor) o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante.
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4. CLASIFICACION

4.1 Los productos objeto del presente Reglamento Técnico
se clasifican de acuerdo a lo especificado en la norma EN-
ISO 9999 vigente o su equivalente.

5. REQUISITOS DEL PRODUCTO

5.1 Las ortesis y protesis contempladas en este reglamento
técnico deben cumplir con los requisitos establecidos en la
norma EN-ISO 22523 vigente o su equivalente.

5.2 Los productos contemplados en este Reglamento
Técnico deben ser elaborados bajo un sistema de gestion
de la calidad que esté en conformidad con la norma ISO
13485 vigente o sus adopciones equivalentes.

5.3 Registro Sanitario. Las ortesis y protesis a las que
se refiere este Reglamento Técnico requieren, para su
comercializacion o expendio y/o importacion, del Registro
Sanitario expedido por la Autoridad Sanitaria Nacional
del pais de destino segun la Ley Organica de Salud.

6. REQUISITOS DE MARCADO, ETIQUETADO E
INFORMACION TECNICA

6.1 Los productos contemplados en este Reglamento
Técnico deben cumplir con las disposiciones de marcado
y etiquetado establecidas en el Reglamento para el registro
y control sanitario de dispositivos médicos, reactivos
bioquimicos y de diagnostico y productos dentales; y, con
los siguientes requisitos:

6.2 La informacion suministrada con una ortesis o protesis
debe cumplir con los requisitos de la norma EN 1041
vigente o sus adopciones equivalentes.

6.3 La informacion suministrada con una ortesis o protesis
debe incluir la correspondiente a los temas indicados o
especificados en la norma EN-ISO 22523 vigente o su
equivalente, que sean aplicables a dicho dispositivo.

6.4 La informacion que figure en la etiqueta se debe
indicar con independencia de cualquier informacién
especifica sobre la utilizacion prevista de la Ortesis o
prétesis suministrada por el fabricante junto con ésta.

6.5 El marcado y etiquetado de los productos contemplados
en este reglamento técnico deben cumplir con los
requisitos establecidos en la norma EN-ISO 22523 vigente
o su equivalente. Adicionalmente, en el marcado se debe
indicar el pais de fabricacion del producto.

6.6 La informacion del rotulado debe estar en idioma
espafiol, sin perjuicio de que se pueda incluir esta
informacion en otros idiomas.

6.7 Se debe adjuntar a los productos contemplados en este
Reglamento Técnico las instrucciones en idioma espafol,
con la informacion indicada en la norma EN-ISO 22523
vigente o su equivalente.

6.8 Las marcas de conformidad e informacién de los
sistemas de gestion de la calidad de las empresas fabricantes,
no debe exhibirse en el producto, embalaje, manual de uso
u otra informacion del producto.

6.9 En caso de ser producto importado, adicionalmente
en el rotulado se debe incluir, en una etiqueta firmemente
adherida al embalaje, la siguiente informacion:

a) Razén social e identificacion fiscal (RUC) del
importador (ver nota').

b) Direccién comercial del importador.
7. MUESTREO

7.1 El muestreo para verificar el cumplimiento de los
requisitos sefialados en el presente Reglamento Técnico,
se debe realizar de acuerdo a los procedimientos o
instrucciones de muestreo definidas por el organismo de
certificacion de productos.

8. ENSAYOS PARA EVALUAR LA CONFORMIDAD

8.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar el
cumplimiento de una ortesis o protesis con este Reglamento
Técnico son los establecidos en la norma EN-ISO 22523
vigente o su equivalente.

9. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

9.1 Norma EN-ISO 22523, Protesis de miembros externos y
ortesis externos. Requisitos y métodos de ensayo.

9.2 Norma EN 1041, Informacion proporcionada por el
fabricante con los productos sanitarios.

9.3 Norma EN-ISO 9999, Productos de apoyo para
personas con discapacidad. Clasificacion y terminologia.

9.4 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos
y directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto.

9.5 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, Evaluacion
de la Conformidad —Declaracion de la conformidad del
proveedor. Parte 1: Requisitos Generales.

9.6 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, Requisitos
generales para la competencia de los laboratorios de
ensayo y calibracion.

10. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados

! Nota: El importador se convierte en la responsable del producto
dentro del Ecuador.
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contemplados en este Reglamento Técnico, debera
demostrarse su cumplimiento a través de un certificado
de conformidad de producto, expedido por un organismo
de certificacion de producto acreditado o designado en el
pais, o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el Servicio Ecuatoriano de Acreditacion,
SAE, o por un organismo de certificacion de producto
designado conforme lo establece la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

10.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar su
cumplimiento a través de la presentacion del certificado de
conformidad segun las siguientes opciones:

10.2.1 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion la establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 10.1 literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de conformidad
de producto segun el esquema de certificacion la se debe
adjuntar:

a) Los informes de ensayos de tipo del producto asociados
al certificado de conformidad (ensayo de tipo inicial y
adicionales), realizados por un laboratorio de ensayos
acreditado, cuya acreditacion sea reconocida por el SAE,
o evaluado por el organismo certificador de producto
acreditado; en este ltimo caso se debera también adjuntar
el informe de evaluacion del laboratorio de acuerdo con la
norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, el cual no debe exceder
de los doce meses a la fecha de presentacion;

b) Una constancia del mantenimiento de la certificacion
emitida por el organismo de certificacion de producto
después de la inspeccion anual; vy,

¢) La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado, etiquetado e instrucciones técnicas del producto
establecido en el presente Reglamento Técnico, emitido por
el organismo de certificacion de producto.

10.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion 5, establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 10.1 literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de conformidad
de producto, segun el esquema de certificacion 5 ademas se
debe adjuntar:

a) Una constancia del mantenimiento de la certificacion
emitida por el organismo de certificacion de producto
después de la inspeccion anual;

b) La evidencia de cumplimiento con los requisitos de
marcado, etiquetado e instrucciones técnicas del producto
establecidos en el presente Reglamento Técnico, emitido
por el organismo de certificacion de producto; y,

¢) El Registro de Operadores, establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, expedido por
el proveedor, que puede ser el fabricante o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante, debidamente
legalizado por la Autoridad competente, que certifique que
el producto cumple con este Reglamento Técnico, lo cual
debe estar sustentado con la presentacion de certificados
de conformidad o informes de ensayo de acuerdo con las
siguientes alternativas:

a) Certificado de conformidad de producto con la
norma de referencia de este Reglamento Técnico o su
equivalente, emitido por un organismo de certificacion
de producto de tercera parte, por ejemplo: Certificado de
conformidad con marcado CE, entre otros, el cual se pueda
verificar o evidenciar por cualquier medio. Al certificado
de conformidad se debe adjuntar una constancia del
mantenimiento de la certificacion emitida por el organismo
de certificacion de producto después de la inspeccion anual.
La marca de conformidad de producto debera estar en el
producto; o,

b) Informe de ensayos de tipo emitido por un laboratorio de
ensayos acreditado, cuya acreditacion sea reconocida por
el SAE e informe de ensayos de rutina correspondiente al
ultimo control de produccion de las unidades fabricadas,
emitido por el laboratorio de ensayos del fabricante que
se encuentren debidamente firmado por el responsable del
laboratorio indicando el nombre y cargo; o,

¢) Informe de ensayos de tipo emitido por un laboratorio
de ensayos de tercera parte que demuestre competencia
técnica con la norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, la cual se
pueda verificar o evidenciar por cualquier medio; e, informe
de ensayos de rutina correspondiente al ultimo control
de produccion de las unidades fabricadas, emitido por el
laboratorio de ensayos del fabricante, que se encuentre
debidamente firmado por el responsable del laboratorio
indicando el nombre y cargo.

Para el numeral 10.2.3, al certificado de conformidad
de primera parte ademas se debe afiadir la evidencia del
cumplimiento con los requisitos de marcado, etiquetado
e instrucciones técnicas del producto establecidos en el
presente Reglamento Técnico, emitida por el organismo de
certificacion de producto [ver numeral 10.2.3 literal a)], o
emitida por el laboratorio de ensayos o por el fabricante
[ver numeral 10.2.3 literales b) y ¢)]; y, el Registro de
Operadores establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
14114 de 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el muestreo,
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ensayos e inspeccion del marcado, de conformidad con este
Reglamento Técnico, en cualquier momento, a cuenta y a
cargo del fabricante o importador del producto.

10.2.3.1 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo acreditados o designados
en el pais de destino, o acreditado en el pais de origen, cuya
acreditacion sea reconocida por el SAE.

10.2.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten
con Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

10.3 El certificado de conformidad e informes de ensayos
deben estar en idioma espafol o inglés, o en los dos idiomas.

11. AUTORIDAD DE VIGILANCIAY CONTROL

11.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el Ministerio de
Industrias y Productividad y las instituciones del Estado
que, en funcion de sus leyes constitutivas tengan facultades
de fiscalizacion y supervision, son las autoridades
competentes para efectuar las labores de vigilancia y control
del cumplimiento de los requisitos del presente reglamento
técnico, y demandaran de los fabricantes nacionales e
importadores de los productos contemplados en este
reglamento técnico, la presentacion de los certificados de
conformidad respectivos.

11.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran sus
funciones de manera independiente, imparcial y objetiva, y
dentro del ambito de sus competencias.

12. REGIMEN DE SANCIONES

12.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico Ecuatoriano
recibiran las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes,
segun el riesgo que implique para los usuarios y la gravedad
del incumplimiento.

13. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

13.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de conformidad
o informes de laboratorio erroneos o que hayan adulterado
deliberadamente los datos de los ensayos de laboratorio o
de los certificados, tendran responsabilidad administrativa,
civil, penal y/o fiscal de acuerdo con lo establecido en la
Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
demas leyes vigentes.

14. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

14.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisara en un

plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de conformidad
con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011, publicado en
el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011, publique
la. PRIMERA REVISION del Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 121 “ORTESIS Y PROTESIS”
en la pagina Web de esa Institucion (www.normalizacion.

gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico Ecuatoriano
RTE INEN 121 (Primera Revision) reemplaza al RTE
INEN 121:2014 y, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de septiembre
de 2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original
que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- f.) llegible.

No. 15 290-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial
del Comercio — OMC, se publicé en el Registro Oficial
Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio
— AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
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disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC, establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion
de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de
la Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la Comision
de la Comunidad Andina establece las “Directrices para
la elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos
Técnicos en los Paises Miembros de la Comunidad Andina
y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Codigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Registro Oficial Suplemento No.351 de 29
de diciembre de 2010, constituye el Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
y entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engariosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Resolucion No. 15 126 del 02 de abril de
2015, promulgada en el Suplemento del Registro Oficial
No. 494 del 06 de mayo de 2015 se oficializé con el caracter
de Obligatorio ¢l Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 253 “ENVASES FLEXIBLES RETORTABLES”,
el mismo que entr6 en vigencia el 04 de agosto de 2015;

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN,
de acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No.2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, reformada en la Novena Disposicion Reformatoria
del Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 de 29 de diciembre de 2010, y siguiendo el tramite
reglamentario establecido en el Articulo 29 inciso primero de
la misma Ley, en donde manifiesta que:“La reglamentacion
técnica comprende la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos necesarios para precautelar los
objetivos relacionados con la seguridad, la salud de la

vida humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente y la proteccion del consumidor contra practicas
engariosas”, ha formulado la MODIFICATORIA 1
del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 253
“ENVASES FLEXIBLES RETORTABLES”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz
de Revision No. REG-0156 de fecha 21 de agosto de
2015, se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion
de la modificatoria 1 del reglamento materia de esta
resolucion, el cual recomienda aprobar y oficializar con
el caracter de OBLIGATORIO la MODIFICATORIA
1 del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 253
“ENVASES FLEXIBLES RETORTABLES”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio
de Industrias y Productividad, es la institucion
rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en
consecuencia, es competente para oficializar con el
caracter de OBLIGATORIO, la MODIFICATORIA
1 del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 253
“ENVASES FLEXIBLES RETORTABLES”; mediante
su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que
exista un justo equilibrio de intereses entre proveedores
y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25
de noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial
No. 599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar las propuestas de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia
de conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO la MODIFICATORIA 1 que se adjunta
a la presente resolucion del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 253

“ENVASES FLEXIBLES RETORTABLES”

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizaciéon, INEN, que, de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique la MODIFICATORIA 1 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 253 “ENVASES
FLEXIBLES RETORTABLES” en la pagina web de esa

Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Esta Modificatoria 1 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 253 entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.
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COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de septiembre
de 2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MODIFICATORIA 1
(2015-08-19)

RTE INEN 253
RETORTABLES”

“ENVASES FLEXIBLES

En la pagina 15, Articulo 3
Dice:

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

Debe decir:

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia, transcurridos ciento ochenta (180) dias calendario
desde la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original
que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- f.) Ilegible.

No. 15291-A

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de 6ptima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de 2007, se
establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de
la conformidad, que facilite el cumplimiento de los

compromisos internacionales en esta materia; ii) Garantizar
el cumplimiento de los derechos ciudadanos relacionados
con la seguridad, la proteccion de la vida y la salud humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente, la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas y la
correccion y sancion de estas practicas; y, iii) Promover e
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 290 del 28 de
septiembre de 1994, publicado en el Registro Oficial No.
545 del 11 de octubre de 1994, se oficializé con caracter
de Obligatoria la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
2014 BEBIDAS ALCOHOLICAS. DETERMINACION
DE PRODUCTOS CONGENERES POR
CROMATOGRAFIA DE GASES;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 235 del 4 de mayo
de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 321 del 20 de
mayo de 1998, se cambid su caracter de OBLIGATORIA
A VOLUNTARIA;

Que la Primera revision de la indicada norma ha seguido
el tramite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz
de Revision No. AFP-0125 de fecha 16 de julio de 2015,
se sugirid6 proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2014
BEBIDAS ALCOHOLICAS. DETERMINACION
DE PRODUCTOS CONGENERES POR
CROMATOGRAFIA DE GASES (Primera revision);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Primera
revision de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
2014 BEBIDAS ALCOHOLICAS. DETERMINACION
DE PRODUCTOS CONGENERES POR
CROMATOGRAFIA DE GASES, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista
un justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter
de VOLUNTARIA la Primera revision de la Norma
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Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2014 (Bebidas
alcohélicas. Determinacion de productos congéneres
por cromatografia de gases), que describe el método
para determinar el contenido de productos congéneres:
etanal (acetaldehido), acetato de etilo (etanoato de etilo),
metanol (alcohol metilico), propan-1-ol (propanol),
2-propanol (iso-propanol), butan-1-ol (butanol), butano-
2-0l (sec-butanol), metilpropan-1-ol (iso-butanol),
pentan-1-ol (alcohol amilico normal), 2-metil-1-butanol
(alcohol amilico activo), 3-metil-1-butanol (alcohol
isoamilico 6 iso-pentanol) y furan-2-carbaldehido
(furfural), por cromatografia de gases en las bebidas
alcohélicas (con excepcion de la cerveza).

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2014
BEBIDAS ALCOHOLICAS. DETERMINACION
DE PRODUCTOS CONGENERES POR
CROMATOGRAFIA DE GASES (Primera revision), en
la pagina web de esa institucion, www.normalizacion.gob.
ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2014 (Primera revisién), reemplaza a la NTE
INEN 2014:1994 y entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 23 de septiembre
de 2015.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original
que reposa en Secretaria General.- Fecha: 24 de septiembre
de 2015.- £.) Ilegible.

No. 0099

Ingeniero Walter Solis Valarezo
MINISTRO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS,

Considerando:

Que conforme prescribe el articulo 227 de la Constitucion
de la Republica, la administraciéon publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que el Doctor Leonardo Berrezueta Carrion, Gobernador
de la Provincia del Azuay, Presidente del Comité de
Gestion de Riesgos del Azuay, en el Articulo 2 de la
Resolucion No. GOBA-010-LBC-2015 de 10 de julio de
2015, resuelve Recomendar al Ministerio de Transporte
y Obras Publicas, que ratifique la emergencia vial en la
Provincia del Azuay, con énfasis a las vias que conducen
a los cantones orientales, via Chicty — Sevilla de Oro,
Guarumales — Méndez, via Gualaceo — Limén y la via
Sigsig — Matanga — Gualaquiza.

Que en el Informe Técnico presentado por el Ingeniero
Arcesio Merchan; Director de Fiscalizacion CONSORCIO
UCUENCA EP — CONSULPROY, con oficio No. FGP-
SUP-099.15 de 31 de julio de 2015, sobre el estado critico
que se encuentra en la actualidad la via Gualaceo — Plan
de Milagro, en el que se refleja que la grave situacion
se ha ido acentuando en los ultimos meses debido a las
intensas lluvias que se han producido en esa zona, que ha
producido el deterioro de la via;

Que mediante Memorando No. MTOP-DPAZ-2015-1079-
ME de 31 de julio de 2015, la ingeniera Cecilia Alvarez
Ordofiez, Directora Provincial Azuay Subrogante, tras
referirse a los eventos descritos en el considerando
precedente, solicita al Subsecretario Regional 6 realizar
el tramite respectivo ante la maxima autoridad para que
analice la procedencia sobre la contratacion de los trabajos
a realizar para superar los graves problemas que se han
presentado en la carretera Gualaceo — Limon;

Que el ingeniero Boris Paul Palacios Vasquez,
Subsecretario Regional 6, Encargado, en Memorando
No. MTOP-SUBREG6-2015-658-ME de 3 de agosto de
2015, a base de los justificativos técnicos referidos en
los considerandos anteriores, solicita al sefior Ministro
de Transporte y Obras Publicas, emitir las directrices que
correspondan, con el fin de dar urgente atencion a la via:
Gualaceo-Plan de Milagro, y vias que conducen a los
cantones orientales: Chicty—Sevilla de Oro, Guarumales—
Meéndez y la via Sigsig—Matanga—Gualaquiza.

Que escenarios como los descritos en los Informes
Técnicos presentados por los Ingenieros Arcesio Merchan;
Director de Fiscalizacion CONSORCIO UCUENCA EP -
CONSULPROY en oficio No. FGP-SUP-099.15, Cecilia
Alvarez Ordofiez, Directora Provincial Azuay Subrogante
y Boris Paul Palacios Vasquez, Subsecretario Regional
6, Encargado, constante en Memorandos Nos. MTOP-
DPAZ-2015-1079-ME y MTOP-SUBREG6-2015-658-
ME de 31 de julio y 3 de agosto de 2015, respectivamente;
y, en el Articulo 2 de la Resolucion No. GOBA-010-
LBC-2015 suscrito por el Presidente del Comité de
Gestion de Riesgos del Azuay, se adectian a la definicion
de emergencia formulada en el numero 31 del articulo 6
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, pues constituyen situaciones concretas,
inmediatas, imprevistas, probadas y objetivas, generadas
por acontecimientos graves, inesperados e irresistibles,
que es preciso solucionar a la brevedad posible para
salvaguardar la vida humana, los bienes patrimoniales y
restaurar la normalidad en la circunscripcion afectada;
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Que el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica dispone que a las ministras y ministros de
Estado les corresponde ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que en conformidad con lo prescrito en el articulo 57 de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, para atender las situaciones de urgencia
manifiesta, compete a la maxima entidad institucional
sustentar la declaratoria de emergencia;

Que mediante Resolucion INCOP No. 045-10 de 9 de
julio de 2010, el Director Ejecutivo del Instituto Nacional
de Contratacion Publica expidié las disposiciones a
observarse para las contrataciones en situaciones de
emergencia; y,

En uso de las facultades que le confieren el articulo 154,
numero 1 de la Constitucion de la Republicay 57 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,

Resuelve:

Art. 1. Acoger el informe Técnico elaborado el 31
de julio de 2015 por el Ingeniero Arcesio Merchan;
Director de Fiscalizacion CONSORCIO UCUENCA
EP — CONSULPROY, por los hechos anotados en la
parte expositiva, que constituyen situaciones concretas,
inmediatas, imprevistas, probadas y objetivas, generadas
por acontecimientos graves, inesperados e irresistibles,
asi como los Informes suscritos por los Ingenieros Cecilia
Alvarez Ordofiez, Directora Provincial Azuay Subrogante
y Boris Paul Palacios Vasquez, Subsecretario Regional
6, Encargado, constante en Memorandos Nos. MTOP-
DPAZ-2015-1079-ME 'y MTOP-SUBREG6-2015-658-
ME de 31 de julio y 3 de agosto de 2015, respectivamente
y la recomendacion enunciada por el ingeniero Boris Paul
Palacios Vasquez, Subsecretario Regional 6, Encargado,
en Memorando No. MTOP-SUBREG6-2015-658-ME de
3 de agosto de 2015;

Art. 2. Declarar la emergencia, en mérito de los hechos
descritos, en la via Gualaceo-Plan de Milagro, y vias
que conducen a los cantones orientales: Chicty—Sevilla
de Oro, Guarumales—Méndez y la via Sigsig—Matanga—
Gualaquiza;

Para solucionar tales situaciones, con base en lo prescrito
en el segundo inciso del articulo 57 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, el Ministerio
de Transporte y Obras Publicas podra contratar de
manera directa las obras, bienes o servicios, incluidos
los de consultoria que se requieran de manera estricta
para superar esas circunstancias, previo cumplimiento
de las normas comunes a todos los procedimientos de
contratacion publica; particularmente lo previsto en los
articulos 23, 24, 27 y 28 de esa Ley; y con arreglo a lo
previsto en el Capitulo II de la Resolucion INCOP No.
045-10 de 9 de julio de 2010;

Art.3. Disponer la publicacion de la presente
Resolucion en el Portal COMPRASPUBLICAS y en el
Registro Oficial; vy,

Art. 4. Delegar al sefior Subsecretario Regional 6, y
al Director Provincial del Azuay el cumplimiento de esta
Resolucion.

DISPOSICION FINAL.- Una vez superada la
situacion de urgencia manifiesta se publicara en el
PORTALCOMPRASPUBLICAS un informe completo que
detalle la o las contrataciones realizadas y el presupuesto
empleado, con indicacion de los resultados obtenidos;

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién, tanto en el
Portal COMPRASPUBLICAS como en el Registro Oficial.

DADO y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito, a
01 de septiembre de 2015.

f.) Ingeniero Walter Solis Valarezo, Ministro de Transporte
y Obras Publicas.

No. ARCOTEL-2015-0568

LA DIRECCION EJECUTIVA
DE LA AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
DE LAS TELECOMUNICACIONES

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en el articulo 16
establece que todas las personas en forma individual
o colectiva, tienen derecho al acceso universal a las
tecnologias de informacion y comunicacion.

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone que: “Las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la Ley. Tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion”.

Que, la Carta Magna, dispone: “Art. 313.- El Estado se
reserva el derecho de administrar, regular, controlar y
gestionar los sectores estratégicos, de conformidad con
los principios de sostenibilidad ambiental, precaucion,
prevencion y eficiencia.- Los sectores estratégicos, de
decision y control exclusivo del Estado, son aquellos que
por su trascendencia y magnitud tienen decisiva influencia
economica, social, politica o ambiental, y deberdn
orientarse al pleno desarrollo de los derechos y al interés
social.- Se consideran sectores estratégicos la energia en
todas sus formas, las telecomunicaciones, los recursos
naturales no renovables, el transporte y la refinacion de
hidrocarburos, la biodiversidad y el patrimonio genético, el
espectro radioeléctrico, el agua, y los demds que determine
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la ley.”. “Art. 314.- El Estado serd responsable de la
provision de los servicios publicos de agua potable y de
riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones,
vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias,
v los demas que determine la ley.-El Estado garantizard
que los servicios publicos y su provision respondan a los
principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad,
regularidad, continuidad y calidad. El Estado dispondrd
que los precios y tarifas de los servicios publicos sean
equitativos, y establecerd su control y regulacion.”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial-
COOTAD, dispone: “Art. 466. 1.- Soterramiento y
adosamiento de redes.- La construccion, instalacion y
ordenamiento de las redes que soporten la prestacion de
servicios de telecomunicaciones en las que se incluye audio y
videoporsuscripcionysimilares, asicomoderedeseléctricas,
se realizaran mediante ductos subterraneos, adosamiento,
camaras u otro tipo de infraestructura que se coloque
bajo el suelo, de conformidad con la normativa técnica
establecida por la autoridad reguladora correspondiente.
En los casos en que esto no sea posible, se requerird la
autorizacion de la autoridad reguladora o su delegado.-
La Funcion Ejecutiva o la autoridad reguladora, de acuerdo
con sus competencias, expedira las politicas y normas
necesarias para la aplicacion del presente articulo.-
Dichas politicas 'y normas, son obligatorias
para los gobiernos autéonomos descentralizados,
distritos metropolitanos, prestadores de servicios de
telecomunicaciones en las que se incluye audio y video
por suscripcion y similares, asi como redes eléctricas.-
Ademas, los prestadores de servicios de telecomunicaciones
yredes eléctricas deberan cumplir con la normativa emitida
por cada Gobierno Autonomo Descentralizado, tanto para
la construccion de las obras civiles necesarias para el
soterramiento o adosamiento; para el uso y ocupacion
de espacios de via publica; como los permisos y licencias
necesarias de uso y ocupacion de suelo.”.

Que, la Ley Organica de Telecomunicaciones — LOT,
publicada en el Registro Oficial No. 439 de 18 de
febrero de 2015, en su articulo 3 dispone, Objetivos:
“5. Promover el despliegue de redes e infraestructura
de telecomunicaciones, que incluyen audio y video por
suscripcion y similares, bajo el cumplimiento de normas
técnicas, politicas nacionales y regulacion de dambito
nacional, relacionadas con ordenamiento de redes,
soterramiento y mimetizacion. 6. Promover que el pais
cuente con redes de telecomunicaciones de alta velocidad
v capacidad, distribuidas en el territorio nacional, que
permitan a la poblacion entre otros servicios, el acceso al

>

servicio de Internet de banda ancha.”.

Que, la Ley Organica de Telecomunicaciones — LOT,
establece: “Articulo 9.- Redes de telecomunicaciones. Se
entiende por redes de telecomunicaciones a los sistemas
vy demds recursos que permiten la transmision, emision y
recepcion de voz, video, datos o cualquier tipo de seriales,
mediante medios fisicos o inalambricos, con independencia
del contenido o informacion cursada.-El establecimiento
o despliegue de una red comprende la construccion,
instalacion e integracion de los elementos activos y pasivos

y todas las actividades hasta que la misma se vuelva
operativa.- En el despliegue de redes e infraestructura
de telecomunicaciones, incluyendo audio y video por
suscripcion y similares, los prestadores de servicios de
telecomunicaciones daran estricto cumplimiento a las
normas técnicasy politicas nacionales, que se emitan para el
efecto.- En el caso de redes fisicas el despliegue y tendido se
hara a través de ductos subterraneos y camaras de acuerdo
con la politica de ordenamiento y soterramiento de redes
que emita el Ministerio rector de las Telecomunicaciones
y de la Sociedad de la Informacion.- El gobierno central
o los gobiernos autonomos descentralizados podran
ejecutar las obras necesarias para que las redes e
infraestructura de telecomunicaciones sean desplegadas
de forma ordenada y soterrada, para lo cual el Ministerio
rector de las Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion establecerd la politica y normativa técnica
nacional para la fijacion de tasas o contraprestaciones a
ser pagadas por los prestadores de servicios por el uso de
dicha infraestructura.-Para el caso de redes inalambricas
se deberan cumplir las politicas y normas de precaucion
o prevencion, asi como las de mimetizacion y reduccion
de contaminacion visual.- Los gobiernos autonomos
descentralizados, en su normativa local observaran y daran
cumplimiento a las normas técnicas que emita la Agencia
de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones asi
como a las politicas que emita el Ministerio rector de las
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
favoreciendo el despliegue de las redes.- De acuerdo
con su utilizacion las redes de telecomunicaciones se
clasifican en: a) Redes Publicas de Telecomunicaciones
b) Redes Privadas de Telecomunicaciones.- Articulo
10.- Redes publicas de telecomunicaciones. Toda red
de la que dependa la prestacion de un servicio publico
de telecomunicaciones; o sea utilizada para soportar
servicios a terceros sera considerada una red publica
y sera accesible a los prestadores de servicios de
telecomunicaciones que la requieran, en los términos y
condiciones que se establecen en esta Ley, su reglamento
general de aplicacion y normativa que emita la Agencia de
Regulacion y Control de las Telecomunicaciones. Las redes
publicas de telecomunicaciones tenderdn a un diserio de red
abierta, esto es sin protocolos ni especificaciones de tipo
propietario, de tal forma que se permita la interconexion,
acceso y conexion y cumplan con los planes técnicos
fundamentales. Las redes publicas podran soportar la
prestacion de varios servicios, siempre que cuenten con el
titulo habilitante respectivo.- Articulo 11.- Establecimiento
y explotacion de redes puiblicas de telecomunicaciones.
El establecimiento o instalacion y explotacion de redes
publicas de telecomunicaciones requiere de la obtencion del
correspondiente titulo habilitante otorgado por la Agencia
de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones. Los
operadores de redes publicas de telecomunicaciones
deberan cumplir con los planes técnicos fundamentales,
normas técnicas y reglamentos especificos relacionados
con la implementacion de la red y su operacion, a fin de
garantizar su interoperabilidad con las otras redes publicas
de telecomunicaciones. La Agencia de Regulaciony Control
de las Telecomunicaciones regulard el establecimiento
y explotacion de redes publicas de telecomunicaciones.
Es facultad del Estado Central, a través del Ministerio
rector de las Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
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Informacion y de la Agencia de Regulacion y Control de
las Telecomunicaciones, en el ambito de sus respectivas
competencias, el establecer las politicas, requisitos,
normas y condiciones para el despliegue de infraestructura
alambrica e inalambrica de telecomunicaciones a nivel
nacional. En funcion de esta potestad del gobierno
central en lo relativo a despliegue de infraestructura
de telecomunicaciones, los gobiernos autonomos
descentralizados deberan dar obligatorio cumplimiento a
las politicas, requisitos, plazos, normas y condiciones para
el despliegue de infraestructura alambrica e inalambrica
de telecomunicaciones a nivel nacional, que se emitan.
Respecto del pago de tasas y contraprestaciones que por
este concepto corresponda fijar a los gobiernos autonomos
descentralizados cantonales o distritales, en ejercicio
de su potestad de regulacion de uso y gestion del suelo y
del espacio aéreo se sujetaran de manera obligatoria a
la politica y normativa técnica que emita para el efecto
el Ministerio rector de las telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacion.”. (...) Articulo 104.- Uso y
Ocupacion de Bienes de Dominio Publico. Los gobiernos
autonomos descentralizados en todos los niveles deberdn
contemplar las necesidades de uso y ocupacion de bienes de
dominio publico que establezca la Agencia de Regulacion
vy Control de las Telecomunicaciones y, sin perjuicio de
cumplir con las normas técnicas y politicas nacionales,
deberan coordinar con dicha Agencia las acciones
necesarias para garantizar el tendido e instalacion de
redes que soporten servicios de telecomunicaciones en un
medio ambiente sano, libre de contaminacion y protegiendo
el patrimonio tanto natural como cultural. En el caso de
instalaciones en bienes privados, las tasas que cobren los
gobiernos autonomos descentralizados no podran ser otras
que las directamente vinculadas con el costo justificado del
tramite de otorgamiento de los permisos de instalacion o
construccion. Los gobiernos autonomos descentralizados
no podrdn establecer tasas por el uso de espacio aéreo
regional, provincial o municipal vinculadas a transmisiones
de redes de radiocomunicacion o frecuencias del espectro
radioeléctrico.”.

Que, en el articulo 142 de la LOT, crea la Agencia
de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones
(ARCOTEL), como entidad encargada de la administracion,
regulacion y control de las telecomunicaciones y del
espectro radioeléctrico y su gestion, asi como de los
aspectos técnicos de la gestion de medios de comunicacion
social que usen frecuencias del espectro radioeléctrico o que
instalen y operen redes. En el articulo 144, sefala dentro
de sus competencias “I. Emitir las regulaciones, normas
técnicas, planes técnicos y demas actos que sean necesarios
en el ejercicios de sus competencias, para la provision
de los servicios de telecomunicaciones cumplan con lo
dispuesto en la Constitucion de la Republica y los objetivos
v principios dispuestos en esta Ley y de conformidad
con las politicas que dicte el Ministerio rector de las
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion” y
en la Disposicion General Cuarta establece: “Construccion
v despliegue de infraestructura.- El Ministerio rector de
las Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion
establecera las politicas, disposiciones, cronogramas y
criterios para el soterramiento de redes e infraestructura de
telecomunicaciones. Toda construccion de obras publicas

o proyectos en los que el Gobierno Central solicite la
remociony reubicacion de facilidades de utilidades publicas
¥y que tenga como zona de incidencia o afectacion las dreas
incluidas en el plan de soterramiento y ordenamiento de
redes e infraestructura de telecomunicaciones, deberd
soterrarse u ordenarse. A partir de la entrada en vigencia
de esta Ley, todos los proyectos viales y de desarrollo
urbano y vivienda deberdn prever obligatoriamente la
construccion de ductos y camaras para el soterramiento
de las redes e infraestructura de telecomunicaciones, de
conformidad con lo previsto en el Codigo Orgadnico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion
(COOTAD) y esta Ley ™.

Que, en el Acuerdo Ministerial No. 037-2013 de 2 de julio
de 2013, emitido por el Ministerio de Telecomunicaciones
y de la Sociedad de la Informacion MINTEL, se determina
que los prestadores de servicios de telecomunicaciones
(incluye audio y video por suscripcion y similares) que
posean infraestructura fisica desplegada, identificaran,
etiquetaran, ordenaran y empaquetaran sus redes.

Que, en el Acuerdo Ministerial No. 048-2013 de 7 de agosto
de 2013, emitido por el Ministerio de Telecomunicaciones
y de la Sociedad de la Informacion, se expide la Norma
Técnica para la instalacion y ordenamiento de redes
aéreas de servicios de telecomunicaciones, audio y video
por suscripcion y otros similares, en cumplimiento de lo
dispuesto en el Articulo 4 del Acuerdo Ministerial No. 037-
2013.

Que, en el Acuerdo Interministerial No. 213 de 24
de septiembre de 2013 suscrito entre el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas, Ministerio de Electricidad y
Energia Renovable, Ministerio de Telecomunicaciones y de
la Sociedad de la Informacién y Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda, se acordd establecer las politicas para el
desarrollo de redes subterraneas a nivel nacional, asi como
también para la gestion y ordenamiento de las redes aéreas
actuales bajo un Plan Nacional de Soterramiento.

Que, el extinto CONATEL con Resolucion TEL-445-20-
CONATEL-2013, de 29 de agosto de 2013, publicada en el
Registro Oficial 88 de 25 de septiembre de 2013, dispuso:
“ARTICULO DOS.- Otorgar el plazo de hasta I (un) afio
a partir de la publicacion de la presente Resolucion en el
Registro Oficial, para que todas las personas naturales
o juridicas, empresas publicas o privadas propietarias
de redes fisicas de telecomunicaciones, presenten a la
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones, los diagramas
geo referenciados de sus redes fisicas instaladas en el
pais, incluyendo la ubicacion, longitud, numero de cables
aéreos y la ubicacion y longitud de las redes subterraneas,
numero y dimensiones de los ductos y canales (inlcuyendo
el numero de cables), con el grado de detalle suficiente;
esta documentacion se deberd entregar en soporte digital,
en los formatos que establezca la SENATEL para el efecto.
ARTICULO TRES.- La Secretaria del CONATEL, sin
perjuicio de la publicacion de la presente resolucion en el
Registro Oficial, debera notificar con el contenido de esta
Resolucion a la Secretaria Nacional de Telecomunicaciones,
Superintendencia de Telecomunicaciones, a los prestadores
de servicios de telecomunicaciones de telefonia fija local,
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servicio movil avanzado, permisionarios de redes privadas:
¥, prestadores del servicio de audio y video por suscripcion
bajo la modalidad de cable fisico.”.

Que, el extinto CONATEL en la Resolucion TEL-444-20-
CONATEL-2013 de 29 de agosto de 2013 en el articulo
dos establecio: “ARTICULO DOS.- Declarar como
Infraestructura Fisica de Comparticion Obligatoria la
infraestructura utilizada para el soterramiento de las redes
de telecomunicaciones, audio y video por suscripcion y
similares, tales como ductos, camaras de revision, cajas de
mano, cuartos de comunicaciones, gabinetes, acometidas
y demas elementos necesarios para el soterramiento
de dichas redes, serdn elementos de comparticion
obligatoria por parte de los propietarios de las redes
de telecomunicaciones, audio y video por suscripcion y
similares.”.

Que, las Resoluciones TEL-604-27-CONATEL-2013 de
15 de noviembre de 2013 con la cual el extinto CONATEL
reformo el Reglamento del Servicio de Telefonia Fija
Local emitido el 13 de marzo de 2002, TEL-605-27-
CONATEL-2013 de 15 de noviembre de 2013 con la cual el
ex CONATEL reformo el Reglamento para la prestacion del
Servicio Moévil Avanzado emitido el 19 de septiembre de
2002, TEL-607-27-CONATEL-2013 de 15 de noviembre
de 2013 con la cual el ex CONATEL reformo¢ el Reglamento
para la prestacion de Servicios de Valor Agregado emitido el
20 de febrero de 2002, TEL-608-27-CONATEL-2013 de 15
de noviembre de 2013 con la cual el ex CONATEL reformo
el Reglamento para la prestacion de servicios portadores de
telecomunicaciones emitido el 19 de septiembre de 2001 y
TEL-609-27-CONATEL-2013 de 15 de noviembre de 2013
con la cual el ex CONATEL reformé el Reglamento para
el otorgamiento de titulos habilitantes para la operacion de
redes privadas emitido el 29 de enero de 2002, en los cuales
se incluy6é un parrafo similar al siguiente: “...aspectos
que incluyen informacion geo referenciada de las redes
fisicas a ser instaladas en infraestructura subterrdanea,
donde se encuentre disponible o se tenga previsto
desarrollar acorde con el Plan de Soterramiento que dicte
la Entidad Competente y el proyecto técnico propuesto,
esta informacion deberd presentarse en medios digitales
con el formato que establezca la SENATEL para el efecto.
Asi como, previo al inicio de la instalacion el prestador de
Servicios de Telecomunicaciones deberd obtener en caso
de ser red aérea la autorizacion para la utilizacion del
espacio publico aéreo otorgado por autoridad competente
del Gobierno Autonomo Descentralizado (GAD)...”.

Que, el MINTEL mediante oficio MINTEL-DM-2014-0051
de 9 de abril de 2014, presentd un proyecto de Norma
Técnica para la instalacion y ordenamiento de redes
alambricas aéreas de servicios de telecomunicaciones,
permisionarios de servicios de valor agregado, Redes
Privadas y Concesionarios de audio y video por suscripcion
bajo la modalidad de cable fisico, para aprobacion del
CONATEL..

Que, el extinto CONATEL emiti6 la Disposicion
05-07-CONATEL-2014 de 15 de marzo de 2014, relacionada
con la problematica generada respecto del ordenamiento y
soterramiento de cables e infraestructura para la prestacion

de servicios de telecomunicaciones, sistemas de audio y
video por suscripcion modalidad cable fisico y el plan para
el retiro de cables no identificados.

Que, el extinto CONATEL, ensu Sesion 17-CONATEL-2014
de 10 de julio de 2014 aprobé la DISPOSICION
18-17-CONATEL-2014 que seflala: “Disponer que la
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones de inicio al
procesodeAudiencias Publicasparalaemisiondela NORMA
TECNICA PARA LA INSTALACION Y ORDENAMIENTO
DE REDES ALAMBRICAS AEREAS DE SERVICIOS
DE TELECOMUNICACIONES, PERMISIONARIOS
DE SERVICIO DE VALOR AGREGADO, REDES
PRIVADAS 'Y CONCESIONARIOS DE AUDIO Y
VIDEO POR SUSCRIPCION BAJO LA MODALIDAD
DE CABLE FiSICO, de conformidad con lo establecido en
el articulo 89 del Reglamento General a la Ley Especial de
Telecomunicaciones reformada y en lo que fuere pertinente
de la Resolucion No. 55-02-CONATEL-2001".

Que, la extinta Secretaria Nacional de Telecomunicaciones
en cumplimiento de la Disposicion 18-17-CONATEL-2014,
inicié el procedimiento de audiencias publicas para el
mencionado proyecto de regulacion, presentado mediante
oficio SNT-2014-1375 de 08 de julio de 2014, con el fin
de viabilizar dicha propuesta regulatoria, el 11 y 12 agosto
de 2014.

Que, en el Titulo XIV de la LOT, se establece la
institucionalidad para la regulacion y control, versando el
Capitulo II sobre la Agencia de Regulacion y Control de las
Telecomunicaciones. Como parte de las competencias de
la Agencia, y en particular de las atribuciones del Director
Ejecutivo de la ARCOTEL (articulo 148), constan, entre
otras: “Articulo 148.- Atribuciones del Director Ejecutivo.
Corresponde a la Directora o Director Ejecutivo de la
Agenciade Regulaciony Control de las Telecomunicaciones:
(...)4. Aprobar la normativa para la prestacion de cada
uno de los servicios de telecomunicaciones, en los que se
incluiran los aspectos técnicos, economicos, de acceso
y legales, asi como los requisitos, contenido, términos,
condiciones y plazos de los titulos habilitantes y cualquier
otro aspecto necesario para el cumplimiento de los objetivos
de esta Ley.5. Aprobar los planes técnicos fundamentales y
sus posteriores modificaciones. (...)".

Que, en la Disposicion General Cuarta de la LOT,
se establece: “Cuarta.- Construccion y despliegue
de infraestructura. El Ministerio rector de las
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion
establecera las politicas, disposiciones, cronogramas y
criterios para el soterramiento de redes e infraestructura de
telecomunicaciones. // Toda construccion de obras publicas
o proyectos en los que el Gobierno Central solicite la
remocion y reubicacion de facilidades de utilidades publicas
¥y que tenga como zona de incidencia o afectacion las dreas
incluidas en el plan de soterramiento y ordenamiento de
redes e infraestructura de telecomunicaciones, deberd
soterrarse u ordenarse. // A partir de la entrada en vigencia
de esta Ley, todos los proyectos viales y de desarrollo
urbano y vivienda deberdn prever obligatoriamente la
construccion de ductos y camaras para el soterramiento
de las redes e infraestructura de telecomunicaciones, de
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conformidad con lo previsto en el Codigo Orgadnico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion
(COOTAD) y esta Ley.”

Que, mediante Acuerdo No. 023-2015 de 17 de abril
de 2015, el Ministerio de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacién, expidi6 “LAS POLITICAS
RESPECTO DE TASAS Y CONTRAPRESTACIONES
QUE CORRESPONDAN FIJAR A LOS GOBIERNOS
AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS CANTONALES
O DISTRITALES EN EJERCICIO DE SU POTESTAD
DE REGULACION DE USO Y GESTION DEL SUELO
Y DEL ESPACIO AEREO EN EL DESPLIEGUE O
ESTABLECIMIENTO DE INFRAESTRUCTURA DE
TELECOMUNICACIONES”.

Que, la Procuraduria General del Estado, con oficio 00969
de 27 de abril de 2015, emiti6 criterio vinculante para el
sector publico, sefialando que el articulo 567 del COOTAD,
no autoriza a los GAD, a determinar tasas por uso del
espectro radioeléctrico, pues aquello es competencia
exclusiva y excluyente del Gobierno Central. Asi también
sefala que: “...al ser el espectro radioeléctrico materia
de competencia exclusiva del Gobierno Central, segin el
articulo 261 numeral 10 de la Constitucion de la Republica,
de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 140y 141 de la
Ley Organica de Telecomunicaciones, le corresponde al
Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion como organo rector en esa materia, establecer
las politicas, directrices y planes para la adecuada
administracion y gestion del espectro radioeléctrico, asi
como establecer las normas técnicas para la fijacion de
tasas o contraprestaciones, y, a la Agencia de Regulacion y
Control de las Telecomunicaciones, le compete la regulacion
sobre ocupacion de bienes e infraestructuras privadas para
la instalacion de redes de telecomunicaciones, segun el
numeral 26 del articulo 144 de la referida Ley Organica.”.

Que, el proyecto inicial de “NORMA TECNICA PARA
EL DESPLIEGUE Y TENDIDO DE REDES FISICAS
AEREAS DE SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES,
SERVICIOS POR SUSCRIPCION (AUDIO Y VIDEO
MODALIDAD CABLE FiSICO) Y REDES PRIVADAS”,
que fue llevado a audiencias ptblicas en cumplimiento de
la Disposicion 18-17-CONATEL-2014, ha sido objeto de
modificaciones para actualizarla en funcién de la nueva
normativa y politicas, especialmente con la Ley Orgénica
de Telecomunicaciones.

Que, mediante DISPOSICION 03-DE-ARCOTEL-2015, la
Direccion Ejecutiva de la Agencia de Regulacion y Control
de las Telecomunicaciones, en conocimiento del informe
de justificacion de legitimidad y oportunidad del proyecto
de “NORMA TECNICA PARA EL DESPLIEGUE Y
TENDIDO DE REDES FiSICAS AEREAS DE SERVICIO
DE TELECOMUNICACIONES, SERVICIOS POR
SUSCRIPCION (AUDIO Y VIDEO MODALIDAD
CABLE FiSICO) Y REDES PRIVADAS?”, realizado con
sujecion a lo sefialado en la Disposicion General Primera de
la Ley Organica de Telecomunicaciones, y considerando lo
dispuesto en el Reglamento de Consultas Publicas aprobado
mediante Resolucion 003-03-ARCOTEL-2015 autoriz6 la
realizacion del procedimiento de consultas publicas, a fin

de recibir opiniones, sugerencias o recomendaciones de
las personas afectadas o interesados en dicho proyecto de
normativa.

Que, con memorando No. ARCOTEL-CTR-2015-
0075-M, de la Coordinacion Técnica de Regulacion de
la ARCOTEL, se remitié6 a la Direccion Ejecutiva de
esta Agencia, el informe de cumplimiento del proceso de
consultas publicas ordenado mediante DISPOSICION
03-DE-ARCOTEL-2015.

En ejercicio de sus facultades,
Resuelve
Expedir la:

NORMA TECNICA PARA EL DESPLIEGUE Y
TENDIDO DE REDES FiSICAS AEREAS DE
SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES,

SERVICIOS DE AUDIO Y VIDEO POR
SUSCRIPCION (MODALIDAD CABLE FiSICO) Y
REDES PRIVADAS

CAPITULO I
ASPECTOS GENERALES
Del Objeto, Ambito, Responsabilidad y Definiciones

Articulo 1.- Objeto.- La presente norma técnica tiene
como objeto, regular el despliegue y tendido, identificacion,
ordenamiento y reubicacion de las redes fisicas aéreas de
servicios de telecomunicaciones, servicios por suscripcion
(audio y video modalidad cable fisico) y redes privadas.

Articulo 2.- Ambito.- Esta Norma aplica a todas las
personas naturales y juridicas, empresas publicas, privadas
o mixtas y de economia popular y solidaria, que posean
titulos habilitantes otorgados por ARCOTEL, para la
prestacion de servicios de telecomunicaciones, servicios
por suscripcion (audio y video modalidad cable fisico)
y redes privadas, propietarias de redes fisicas aéreas,
asi como a los propietarios de postes y las entidades
gubernamentales y seccionales que tengan competencia
sobre las infraestructuras en las cuales se instalan redes
fisicas aéreas en todo el territorio nacional.

En cuanto al ordenamiento y soterramiento deredes se acatara
lo dispuesto en la politica que emita el Ministerio Rector de
las Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
conforme la Ley Organica de Telecomunicaciones - LOT.

Articulo 3.- Responsabilidad.- El despliegue de redes
fisicas aéreas, solo podra ser realizado por los poseedores de
titulos habilitantes considerados en el ambito de aplicacion
de la presente Norma, para cuyo efecto se sujetaran a las
disposiciones contenidas en el ordenamiento juridico
vigente.

Para el despliegue y tendido de redes fisicas aéreas los
poseedores de titulos habilitantes, deberan contar con
la respectiva autorizacion a través de un contrato de uso
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de postes con la empresa eléctrica o el propietario de los
mismos, siendo responsabilidad de los poseedores de los
titulos habilitantes en su calidad de propietarios de las
redes, el desplegarlas y mantenerlas de conformidad con lo
dispuesto en la presente Norma, en sus titulos habilitantes
y demas disposiciones del ordenamiento juridico vigente.

Corresponde a la Direccion Ejecutiva de la ARCOTEL a
través de sus distintos organismos competentes, verificar el
cumplimiento de la presente norma técnica.

Articulo 4.- Definiciones.- Los términos técnicos empleados
en esta Norma y no definidos, tendran el significado
establecido en la Ley Organica de Telecomunicaciones,
en el Reglamento General a la Ley Organica de
Telecomunicaciones, en las resoluciones o normativa de
la Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT), en
los convenios y tratados internacionales ratificados por el
Ecuador; y, en las regulaciones respectivas emitidas por la
ARCOTEL.

Para efectos de la presente Norma, se adoptan las siguientes
definiciones:

Abonado/Cliente/Suscriptor.- El usuario que haya suscrito
un contrato de adhesion con el prestador de servicios de
Telecomunicaciones, se denomina abonado o suscriptor y el
usuario que haya negociado las cldusulas con el Prestador
se denomina Cliente, de conformidad con el Articulo 21 de
la LOT.

ARCOTEL.- Agencia de Regulacion y Control de las
Telecomunicaciones.

Elementos activos.- Son dispositivos de una red fisica que
requieren de alimentacion eléctrica para su funcionamiento.
Entre los elementos activos mas comunes, se tiene: fuentes
de poder, amplificadores, nodos O&pticos, entre otros
relacionados con el tendido de redes fisicas aéreas de
telecomunicaciones.

Elementos pasivos.- Son aquellos componentes de una
red fisica aérea que no requieren de alimentacion eléctrica
para su funcionamiento. Entre los elementos pasivos mas
comunes de manera ejemplificativa pero no limitativa se
tiene: cajas de dispersion, cajas de distribucion, armarios de
distribucion, mangas de empalme, divisores, acopladores,
splitters, entre otros relacionados con el tendido de redes
fisicas aéreas de telecomunicaciones.

Insumo e infraestructura tecnolégica en desuso.- Se
define el término insumo e infraestructura en desuso, a
todo elemento activo o pasivo que forma parte de la red del
prestador de servicios o de la red privada, que se encuentre
sin uso, inoperativo, desconectado o destruido.

MEER.- Ministerio de Electricidad y Energia Renovable.

Postes.- Estructuras de soporte de equipos, artefactos de
alumbrado o conductores.

Precinto.- Elemento que sirve para sujetar los cables y sus
reservas, respecto del tendido aéreo de redes fisicas.

Prestador de servicios.- Es la persona natural o juridica,
que cuenta con el titulo habilitante para prestar servicios de
telecomunicaciones o de suscripcion, de conformidad con
la Ley Organica de Telecomunicaciones, su Reglamento y
demas normativa aplicable.

Propietarios de redes fisicas aéreas.- Persona Natural
o Juridica, empresas publicas, privadas o de naturaleza
mixta y de economia popular y solidaria, poseedoras de
un titulo habilitante que les permite desplegar redes para
prestar servicios de telecomunicaciones, de suscripcion
bajo la modalidad cable fisico u operar redes privadas,
dentro del territorio ecuatoriano conforme la Ley Organica
de Telecomunicaciones, su Reglamento y demas normativa
aplicable.

Red de transporte y distribucién.- Conjunto de cables que
hacen parte de una red fisica aérea, desde un nodo, centro
de distribucion o de gestion, hasta el ultimo punto donde es
comun a varios abonados/clientes/suscriptores. No incluye
la red de acometida.

Red fisica aérea.- Es el conjunto de dispositivos
interconectados mediante el uso de medios fisicos tendidos
de manera aérea que se comunican entre si, permitiendo la
transmision, emision y recepcion de voz, de video, de datos
o cualquier tipo de sefiales mediante medios fisicos, con
independencia del contenido o informacién cursada, que
mantienen las personas naturales o juridicas contempladas
en el articulo 2 de la presente Norma.

Redes privadas de telecomunicaciones.- Las redes
privadas son aquellas utilizadas por personas naturales
o juridicas en su exclusivo beneficio, con el propdsito de
conectar distintas instalaciones de su propiedad o bajo su
control.

Redes para servicio a abonados/clientes/suscriptores
(Acometidas).- Conjunto de cables que hacen parte de
una derivacion de la red fisica aérea desde el ultimo punto
donde es comun a varios abonados/clientes/suscriptores,
hasta el acceso a la red de cada uno de estos abonados/
clientes/suscriptores.

Retiro total de acometida. Es la desinstalacion de los
insumos e infraestructura tecnoldgica en desuso desde el
ultimo punto donde se derivan los abonados (splitter o caja
de dispersion) hasta el punto donde empieza la red interna
del abonado, cliente o suscriptor.

Vano: Distancia entre postes consecutivos en la misma
acera que se emplean para el tendido de redes fisicas aéreas.

CAPITULO I

LINEAMIENTOS TECNICOS DE ORDENAMIENTO
E IMPLEMENTACION DE REDES FiSICAS
AEREAS

Articulo 5.- Ubicacion de redes fisicas aéreas en postes.-
En un poste la ubicacion de las redes fisicas aéreas de
telecomunicaciones serd bajo la infraestructura de las
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redes eléctricas; es decir, bajo las redes de energia eléctrica
de medio voltaje, bajo voltaje, y alumbrado publico,
contemplando los siguientes aspectos:

)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Las distancias de separacion vertical entre el piso y el
ultimo cable sujeto al poste, debe ser de 5 m; y ademas,
deberan estar a un minimo de 50 cm debajo del tendido
eléctrico de baja tension (ver Anexo 3), considerando
la situacion y ubicacion de la red eléctrica previamente
instalada; cuando la altura del poste lo permita. La
separacion minima serd en el punto de amarre o
sujecion.

Para el tendido de las redes fisicas aéreas, no se podra
utilizar para su apoyo los elementos y accesorios activos
que forman parte de la infraestructura del sistema de
distribucion eléctrica.

El tendido de las redes fisicas aéreas debera ser al lado
de la calzada de los postes.

Las redes fisicas aéreas de un mismo propietario
tienen que instalarse en su respectivo herraje, estar
empaquetadas, adosadas y debidamente etiquetadas,
segun lo dispuesto en esta norma.

En cada poste no se permitird mas de seis (6) cables de
transporte o distribucion, ni mas de ocho (8) cables de
redes para servicio a abonados/clientes/suscriptores o
acometidas, por cada ubicacion en el herraje. Se tendran
seis (6) ubicaciones por herraje conforme el Anexo 1y
Anexo 3. Para las redes previamente instaladas antes
de la vigencia de la presente Norma, las mismas se
sujetaran a lo sefialado en las Disposiciones Transitorias
de la presente Norma.

El herraje serd instalado por las personas naturales o
juridicas duefios de los postes y serd de su propiedad,
conforme la estandarizacion del herraje a ser establecido
por la ARCOTEL conjuntamente con el MEER.

La ubicacién de cada paquete de cables de cada
propietario de redes fisicas aéreas debera estar en cada
ubicacion del herraje y tendrd una separacion entre
ubicacion en el herrajes de 5 cm. (Ver Anexo 3).

Lareserva, de necesitarse, sera dejada en infraestructuras
civiles subterraneas, en caso de que se disponga de
dicha facilidad; caso contrario, se puede dejar reserva de
cables entre postes utilizando de preferencia ménsulas
de material sintético (tipo “snow shoes”) o formando una
figura “8” y cosidas o tejidas La reserva de cable tendra
como méximo el 40% de la distancia del vano de poste
a poste, y serd instalada a 1 m alejada del poste; dichas
reservas deberan estar fuera del empaquetamiento del
propietario de redes fisicas aéreas. Se podra instalar
el numero de cables independiente de la tecnologia y
tipo de cables, siempre y cuando, la tensién mecénica
no exceda las condiciones establecidas por la persona
natural o juridica propietaria de los postes.

En caso de dafios en los postes atribuibles a los
prestadores de servicios que afecten al poste, la

8)

9)

propietaria de los postes, en aplicacion del contrato
de arrendamiento de postes dispondra las acciones
pertinentes para solucionar dicho inconveniente.

En postes donde existan equipos de transformacion,
proteccion y seccionamiento eléctrico se podran
instalar Unicamente cables y se podran instalar
elementos pasivos apoyados en el cable del operador a
una distancia maxima de 1.40 m. del poste que soporta
los equipos eléctricos siempre y cuando el elemento
pasivo no supere los 2 Kg de peso.

En caso de que la persona natural o juridica propietaria
de los postes requiera modificar los elementos de
red instalados, debera notificar formalmente a los
propietarios de redes fisicas aéreas involucrados,
con el propodsito de que ellos realicen el redisefio de
sus redes y la reubicacién de sus elementos activos
y pasivos; los propietarios de las redes fisicas aéreas
efectuaran dicho cumplimiento en un plazo no mayor
a 10 dias.

Para los casos de fuerza mayor o caso fortuito, la
persona natural o juridica propietaria de los postes
debera notificar inmediatamente a las propietarias de
redes fisicas aéreas, a fin de que en un plazo maximo
de 24 horas se realicen los trabajos de reparacion o
adecuacion correspondientes.

10) Las puestas a tierra de las redes fisicas aéreas podrian

coincidir en el mismo poste con las puestas a tierra de
la red eléctrica.

11) Se deberan evitar cruces aéreos de cables a lo largo del

vano.

Adicionalmente se prohibe el cruce de cables
aéreos en las vias, sin embargo, en aquellos casos
donde la factibilidad técnica no permita otro modo
de implementacion, se tendera a un uUnico cruce
hacia un poste en el cual converjan todas las redes
aéreas con el menor impacto visual, de conformidad
con las normativas de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados; para tal fin, el propietario de la
red fisica coordinard lo pertinente con el propietario
de los postes, a fin de que se realice la instalacion
correspondiente.

12) En los sitios donde existe transicion aérea a subterranea

(bajantes), se construird la respectiva infraestructura
bajo responsabilidad y costo de los propietarios de las
redes fisicas aéreas.

13) Las bajantes instaladas en los postes de energia

eléctrica y que vayan a ser compartidas entre los
propietarios de las redes fisicas aéreas, estaran
constituidas por tuberia EMT de hasta 4 pulgadas
con una altura maxima de 4 m. Las referidas bajantes
deberan estar adosadas al poste y fijadas mediante
cintas o flejes y coronadas por reversibles. Pueden
haber bajantes individuales y por propietario de red
fisica aérea, sin embargo se debera considerar la
opcion de comparticion de infraestructura para el caso
de prestadores de servicios.
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14) Para el tendido de las redes fisicas aéreas, no se autoriza
usar postes ornamentales que sirven exclusivamente de
alumbrado publico, o estructuras de subtransmision
y transmision de energia eléctrica. Otros postes que
sirven para alumbrado publico podran ser utilizados
bajo autorizacion del propietario de los mismos.

15) Los propietarios de redes fisicas aéreas deberan tender
sus redes obligatoriamente dentro del correspondiente
empaquetamiento de cada propietario; es decir, todos
los cables deberan estar debidamente empaquetados y
etiquetados.

Cualquier cable fuera del empaquetamiento respectivo
que no se encuentre etiquetado o empaquetado para
efectos de esta norma sera considerado como no
registrado y por tanto la ARCOTEL dispondra el
corte, retiro y demds acciones correspondientes a los
propietarios de los postes que se deriven de la aplicacion
del ordenamiento juridico, previo cumplimiento del
procedimiento que la ARCOTEL apruebe para tal fin
conforme el Plan de Intervencion.

16)En los lugares donde exista infraestructura
subterranea con ductos disponibles para redes de
telecomunicaciones, queda terminantemente prohibido
instalar cableado aéreo, debiendo suscribirse los
respectivos acuerdos de uso de infraestructura con la
propietaria de la infraestructura subterranea conforme
a los términos, condiciones y plazos establecidos en la
normativa vigente de comparticion de infraestructura.

17) Los propietarios de redes fisicas aéreas, deberan retirar
a su costo, sus insumos e infraestructura tecnoldégica en
desuso que se encuentren reposando en los postes y en
caso de no hacerlo, los propietarios de los postes estan
autorizados para hacerlo y cobrar lo correspondiente.
En el caso de que no se logre identificar al duefio del
cable para efectos de esta norma serd considerado
como no registrado y por tanto la ARCOTEL autoriza
el corte, retiro y demas acciones correspondientes a
los propietarios de los postes, previo cumplimiento del
procedimiento que la ARCOTEL apruebe para tal fin
conforme el Plan de Intervencion.

18) Los vanos para la instalacion de redes fisicas aéreas
deberan guardar una longitud méaxima de 50 m. entre
poste y poste en zonas urbanas. Para vanos mayores,
en caso de que se requiera para cumplimiento de la
presente norma, los propietarios de los postes, a su costo
y previo el cumplimiento del ordenamiento juridico
correspondiente, deberan instalar los adicionales
necesarios.

19) Para la instalacion de redes fisicas aéreas en puentes
peatonales o vehiculares existentes, en caso de que no
existan facilidades para instalacion de redes fisicas de
telecomunicaciones, se usara tuberia metalica (EMT),
mangueras EMT y cajas metalicas para exteriores,
dependiendo de la capacidad de la red, con sus
respectivos accesorios que garanticen la seguridad de
las redes y de la ciudadania (peaton) las cuales estaran
ubicadas en la parte lateral o inferior de los puentes

y para el efecto deben contar con la autorizaciéon
correspondiente de la persona natural o juridica
propietaria de los puentes peatonales.

Articulo 6.- Ubicacion en postes de elementos activos y
pasivos.-

1) Los elementos pasivos deberan ser instalados en los
postes a una distancia de 10 cm bajo el herraje, para
lo cual tendra un espacio de 40 cm para su ubicacion
y ordenamiento, conforme las condiciones técnicas y
operativas y la autorizacion establecida por la persona
natural o juridica propietaria de los postes. Se permitira
la instalacion de elementos pasivos a lo largo del vano
a una distancia maxima de 1.40 m del poste y cuando el
elemento pasivo no supere los 2kg de peso, procurando
el menor impacto visual.

2) Los elementos activos deberan ser instalados en un
espacio de 1 m. bajo el destinado para los elementos
pasivos, conforme las condiciones técnicas y operativas
y la autorizacion establecida por la persona natural o
juridica propietaria de los postes. También se podran
instalar elementos activos apoyados en el cable del
propietario de red a una distancia maxima de 1.40 m.
del poste y cuando el elemento activo no supere los
10kg de peso, procurando el menor impacto visual.

3) El propietario de las redes fisicas aéreas debera pagar a
la persona natural o juridica propietaria de los postes y
a terceros, por los dafios causados por su infraestructura
que perjudique o afecte la infraestructura de postes.

La disposicion establecida en los numerales 1 y 2 de este
articulo, se muestran en el Anexo 3 de la presente norma.

Articulo 7.- De los herrajes.- Los herrajes seran de metal
galvanizado cuya resistencia permita el tendido de redes
y para intemperie. Se utilizaran para suspender o fijar los
cables a los postes, de modo tal que no provoquen ningun
tipo de dafio ni al cable, ni al poste.

Los propietarios de redes fisicas aéreas deberan utilizar
herrajes que seran instalados por las personas naturales
o juridicas duefios de los postes, y bajo ningiin concepto
se perforara de manera alguna los postes, ni se utilizaran
los elementos de montaje existentes correspondientes a las
redes eléctricas.

El herraje serd instalado por las personas naturales o
juridicas duefios de los postes y serd de su propiedad,
conforme la estandarizacion del herraje a ser establecido
por la ARCOTEL conjuntamente con el MEER y los
propietarios de postes.

Articulo 8.- Precintos.- Los precintos utilizados en
las redes fisicas aéreas seran de material resistente a la
intemperie, de color negro.

Una vez instalados, el sistema de cierre no debera abrirse por
el peso del cable o variaciones de la temperatura ambiente,
asi como también por el numero de cables permitidos en
esta Norma.
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Articulo 9.- Etiquetado.- Es la identificacion que permite
diferenciar la red fisica de los prestadores de servicios,
de acuerdo a la codificacion de colores establecida por la
ARCOTEL indicada en el Anexo 2 de esta Norma.

Deberén identificarse también otros elementos de la red
fisica aérea, tales como: elementos activos y pasivos
(nodos Opticos principales, de distribucion); para lo
cual, el propietario de la red fisica aérea, deberd usar un
adhesivo durable y resistente a la intemperie conforme la
codificacion asignada en el Anexo 2 con una dimension de
5 ¢m de ancho por 10 cm de largo.

La identificacion de cada uno de los cables de las redes
fisicas aéreas, sera a los dos lados del mismo poste
y alejado entre 0,50 a 1 m del soporte y visibles de la
red, etiquetando en la misma chaqueta del cable con un
adhesivo durable y resistente a la intemperie que cubra
todo el contorno del cable, conforme la codificacion de
colores indicado en el Anexo 2 con una dimension de 5 cm
de ancho y 15 a 20 ¢cm de largo para cables de transporte
o distribucion y para las acometidas de 5 cm de ancho a
10 cm de largo.

La identificacion de los propietarios de la red fisica aérea
es independientemente del numero de titulos habilitantes
que éstos posean; no obstante, es obligacion del propietario
proporcionar, en el caso que requiera la ARCOTEL, en
los términos, plazos y condiciones que establezca dicha
Agencia, informacion que permita identificar el servicio y
el titulo habilitante al que corresponde.

Articulo 10.- Empaquetamiento.- El empaquetamiento
de redes fisicas aéreas de telecomunicaciones por
propietario de red fisica aérea y tecnologia, debera
considerar lo siguiente:

1) Conforme a la factibilidad técnica, los precintos
se colocaran al menos cada 2,50 m o menos para
garantizar la uniformidad del elemento visual. El
empaquetamiento se realizard para los cables de la
red de transporte y distribucion, no se incluye a los
cables de acometida. El grupo de cables de acometidas
deberan tener minimo tres sujeciones equidistantes
con precintos en su recorrido de poste a poste.

2) En caso de nueva infraestructura lo que deberd ser
autorizado por las personas naturales o juridicas
duefios de los postes, los propietarios de redes fisicas
aéreas deberan usar el espacio del herraje a ser
instalado por la persona natural o juridica duefia de
los postes, destinado para estos propietarios de redes
fisicas aéreas de acuerdo al Anexo 2.

Articulo 11.- Redes para servicio a abonados/clientes/
suscriptores (acometidas).- La instalacion de las redes
de acometida esta condicionada al lugar en que se vaya a
instalar y a los materiales que se van a emplear.

Pueden serinstaladas enlos siguientes recorridos: fachadas,
en lineas de postes o en canalizaciones subterrdneas lo
que debera ser autorizado por las personas naturales o

juridicas propietarias de los postes y/o ductos, conforme
sus normas técnicas de construccion y la planificacion de
los Gobiernos Auténomos y Descentralizados.

Los cables de acometida a los predios de los abonados/
clientes/suscriptores, en zonas urbanas utilizaran en su
recorrido un maximo de 8 postes y deberan ser instalados
de acuerdo a la presente normativa.

El niimero de cables para la Acometida no sera mayor de 8
en su recorrido de poste a poste.

Articulo 12: Reglas de instalacion de redes para servicio
a abonados/clientes/suscriptores (acometidas).- Las
acometidas de todos los prestadores de servicios respetaran
las siguientes reglas:

1) Las acometidas de cada prestador de servicio
iran agrupadas y adosadas unas a otras
independientemente si son cables tipo coaxial,
cobre o fibra optica, y con el recorrido mas corto
posible hasta llegar al punto de servicio.

2) Los propietarios de redes fisicas aéreas que realicen
la acometida a un predio deberan realizarla desde el
poste mas cercano y cumplir lo siguiente:

2.1) Cuando el predio esté ubicado en la misma
acera del poste, la altura minima de ingreso sera de
3 m desde el piso.

2.2) Cuando el predio esté ubicado en la acera
opuesta del poste (cruce), la altura minima de
ingreso sera de 5 m desde el piso.

2.3) Para predios que posean hasta 4 departamentos,
el ingreso de cables de la acometida serd a través
de un tubo galvanizado con diametro minimo de
2 pulgadas que estara instalado lo mas cercano a
la fachada hacia la calle y terminard en una caja
interna de distribucion de minimo 20 x 20 cm, cuya
instalacion estard a cargo del duefio del inmueble.
El tubo galvanizado deberd ser compartido entre
los operadores duefios de las redes aéreas de
telecomunicaciones. Se permitird hasta 3 cables
de todas las tecnologias por prestador de servicio.
Dicha acometida podra ser soterrada.

2.4) Para acceso de la acometida a inmuebles de 5
departamentos o mads, sera Unicamente via ducto
soterrado y dicha acometida terminara en una caja
interna de distribucion, cuya instalacién estard a
cargo del duefio del inmueble.

3) Los propietarios de redes fisicas aéreas seran los
responsables, a su costo, del retiro total de los
insumos e infraestructura tecnologica en desuso
por los abonados/clientes/suscriptores, en casos de
cambios de domicilios, terminacién del servicio,
cambio de medio de transmision, tecnologia, u
otros.
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4) Las acometidas no deben cruzar avenidas ni calles
en la mitad de la via cuando se tengan postes en las
dos aceras.

Articulo 13.- Puesta a tierra.- Para la puesta a tierra de
las redes fisicas aéreas se tomaran en cuenta los siguientes
criterios:

1) Poner a tierra la red en el primer poste y cada
décimo poste en una linea de cable (maximo cada
300 m) en caso de requerirlo.

2) Se deben poner a tierra todas las estaciones donde
existan dispositivos activos.

3) Todos los dispositivos ubicados en un mismo poste
de un mismo propietario de red fisica aérea se
pondran con un solo sistema de puesta a tierra..

CAPITULO 111

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS
PROPIETARIOS DE REDES FiSICAS AEREAS

Articulo 14.- Derechos.- Los propietarios de redes fisicas
aéreas contemplados en la presente Norma, poseedores de
titulos habilitantes, tendran derecho a lo siguiente:

1) Instalar, desplegar y tender las redes fisicas aéreas
necesarias para la prestacion de los servicios
autorizados, con sujecion a lo dispuesto en la
presente Norma, al ordenamiento juridico vigente
y al contrato de arrendamiento de postes que se
aplique.

2) Los demas derechos que se establezcan en sus
respectivos titulos habilitantes y en la normativa
aplicable.

Articulo 15.- Obligaciones.- Los propietarios de redes
fisicas aéreas tendran las siguientes obligaciones:

1) Identificar sus redes fisicas aéreas de conformidad a
los criterios técnicos establecidos en esta Norma.

2) Retirar y asumir el costo por retiro de los insumos
e infraestructura tecnologica en desuso que
actualmente no mantienen abonados/clientes/
suscriptores de conformidad con esta Norma.

3) Mitigar el impacto visual que genera el tendido de
redes fisicas aéreas, conforme a lo establecido en la
presente norma técnica y en ordenamiento juridico
vigente.

4) Efectuar los trabajos de instalacion, mantenimiento
preventivo y correctivo de su red fisica aérea,
cumpliendo las normas de seguridad industrial
vigentes.

5) Obtener de los Gobiernos Auténomos y
Descentralizados y/o de la Entidad Competente
vinculada con la jurisdiccion respectiva, asi como

de los propietarios de los postes, los permisos
o autorizaciones que correspondan para el
despliegue de redes fisicas aéreas.

6) Entregar anualmente a la Agencia de Regulacion
y Control de las Telecomunicaciones ARCOTEL
un catastro de sus redes fisicas considerando
sus modificaciones, hasta el 30 de enero de cada
aflo, conforme los formatos aprobados por la
ARCOTEL.

7) Cumplir con las condiciones técnicas y operativas
establecidas por la persona natural o juridica
propietaria de los postes.

CAPITULO 1V
DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS
DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- El Acuerdo Ministerial No. 048-2013, emitido
por el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad
de la Informacion, estard vigente hasta su reemplazo por
la presente Norma, para lo cual se debera notificar a dicho
ministerio para los fines pertinentes.

Segunda.- Las redes fisicas aéreas instaladas y que se
encuentren en operacion previo a la entrada en vigencia
de esta norma seran ordenadas e identificadas, aplicando
la presente Norma Técnica y el correspondiente plan de
intervencion.

Toda instalacion de redes fisicas aéreas que se realice a
partir de la entrada en vigencia de la presente Norma, se
debera realizar de conformidad con la misma.

Tercera.- La ARCOTEL, a través de los organismos
desconcentrados, verificara el cumplimiento de esta
Norma y de ser el caso, se ejecutaran las acciones previstas
en la LOT.

Cuarta.- Toda construccion de obras publicas o proyectos
en los que el Gobierno Central solicite la remocion y
reubicacion de facilidades de utilidades publicas y que
tenga como zona de incidencia o afectacion las areas
incluidas en el plan de soterramiento y ordenamiento de
redes e infraestructura de telecomunicaciones, debera
soterrarse u ordenarse, para lo cual la ARCOTEL
dispondrd a los prestadores de servicios realizar las
acciones correspondientes para su cumplimiento. De igual
manera conforme la Ley Organica de Telecomunicaciones,
todos los proyectos viales y de desarrollo urbano y
vivienda deberdn prever obligatoriamente la construccion
de ductos y camaras para el soterramiento de las redes e
infraestructura de telecomunicaciones, de conformidad
con lo previsto en el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion (COOTAD) y
esta Ley, para lo cual la ARCOTEL dispondra las acciones
correspondientes para su cumplimiento.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Etiquetamiento y Ordenamiento.- Los
propietarios de las redes fisicas acreas, etiquetaran
y ordenaran sus redes fisicas aéreas activas y demas
elementos de dicha red, ademas del retiro de sus insumos
e infraestructura tecnoldgica en desuso conforme el Plan
de Intervencion. Para tal fin, en un plazo de hasta 120 dias
a partir de la entrada en vigencia de la presente norma, la
ARCOTEL y las personas naturales y juridicas propietarias
de los postes elaboraran el PLAN DE INTERVENCION
de Etiquetamiento y Ordenamiento, para lo cual podran
requerir el aporte, criterios o informacion de los propietarios
de redes fisicas.

Segunda.- Estandarizacién.- En un plazo de hasta 60 dias
a partir de la entrada en vigencia de la presente norma,
la ARCOTEL, en conjunto con el MEER vy las personas
naturales y juridicas propietarias de los postes, elaboraran
la estandarizacion del herraje a ser utilizado en la presente
norma. Asi mismo, la ARCOTEL instrumentara en el mismo
plazo la estandarizacion de instalaciones de distribucion y/o
acometidas, etiquetas y las demds que considere pertinentes,
para fines de aplicacion de la presente norma.

Tercera.- Retiro.-Las personas naturales y juridicas
propietarias de los postes retiraran las redes fisicas aéreas y

demas elementos de red no etiquetados, de acuerdo al Plan
de Intervencion.

Cuarta.- Obligacion de los GAD’s.- Para el cumplimiento
de la presente Norma, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados deberan ajustar sus normativas para que
se permita cumplir con las obligaciones incluidas para
los duefios de los predios y otras que se incluyen en este
instrumento; de igual manera los propietarios de los postes
deberan ajustar sus normativas y contratos de arrendamiento
respectivos.

La presente Norma Técnica entrara en vigencia a partir de
su publicacién en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 25 de septiembre
de 2015.

f.) Ing. Ana Proafio De la Torre, Directora Ejecutiva, Agencia
de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones.

ANEXO 1
ORDEN DE LA ViA ASIGNADA EN EL HERRAJE
A continuacion se indica el orden de la ubicacion asignada

en el herraje, que va desde la parte superior a la parte
inferior:

UBICACION DESDE LA | PRESTADOR DEL SERVICIO

PARTE SUPERIOR A LA

PARTE INFERIOR DEL

HERRAJE

1 CNT E.P., ETAPA E.P. (CANTON CUENCA)

2 SURATEL S.A.

3 MEGADATOS S.A., TELCONET S.A.

4 ECUADORTELECOM S.A.

5 OTROS PRESTADORES DE SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES, REDES
PRIVADAS O PRESTADORES DE AUDIO Y VIDEO POR SUSCRIPCION

6 OTROS PRESTADORES DE SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES, REDES
PRIVADAS O PRESTADORES DE AUDIO Y VIDEO POR SUSCRIPCION

CONSIDERACIONES:

1. El espacio designado a una empresa podra ser ocupado por empresas vinculadas a la misma.

2. La ubicacion establecida es referencial. En el caso de no estar presente un prestador del servicio de los indicados en la
ubicacion 1 a 4, el propietario de los postes podra asignar cualquiera de dichas ubicaciones a otros prestadores de servicios
de telecomunicaciones, redes privadas o prestadores de audio y video por suscripcion modalidad cable fisico.

3. Si en una determinada ubicacidon no se encuentren instalados los 6 cables permitidos, el propietario de los postes podra
autorizar la instalacion de cables de otros prestadores, siempre que no se exceda de la capacidad maxima.
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ANEXO 2

IDENTIFICACION (ETIQUETAMIENTO) DE LOS
PROPIETARIOS DE REDES FISICAS AEREAS

COLOR DE | PRESTADOR DEL SERVICIO

ADHESIVO

BLANCO CNT EP

GRIS ETAPA EP

AZUL SETEL, SATNET, SURATEL, TV
CABLE, SATELCOM

AMARILLO MEGADATOS, TELCONET

ROJO ECUADORTELECOM S.A.

ROJO CONECEL S.A.

VERDE LEVEL 3 ECUADOR LVLT S.A.

NARANJA PUNTONET S.A.

BLANCO Y AZUL | OTECEL S.A.

VIOLETA TELEHOLDING S.A.

BLANCO Y GRIS | GRUPO BRAVCO S.A.

BLANCO Y ROJO | CELEC E.P. TRANSELECTRIC,
TRANSNEXA

BLANCO Y | OTROS Y NUEVOS

AMARILLO PRESTADORES DE SERVICIOS
DE TELECOMUNICACIONES

BLANCO Y | REDES PRIVADAS

VIOLETA

BLANCO Y | PRESTADORES DEL SERVICIO

VERDE DE AUDIO Y VIDEO POR
SUSCRIPCION  MODALIDAD
CABLE FISICO

CONSIDERACIONES:

1. El color designado a un prestador de servicios podra ser
utilizado por sus empresas vinculadas, contempladas en
el ambito de la presente norma.

2. Enel Adhesivo se debera indicar el nombre del prestador
de servicio y se podra incluir informacion adicional que

¢l considere.

ANEXO 3

UBICACION EN POSTES DE ELEMENTOS

Articulo 5.

Poste Eléctrico

ACTIVOS Y PASIVOS

Tendido
Eléctrico Baja
Tensién

A

A

——
Y=50cm
A

Tendido de Cables
para
Telecomunicaciones

Nivel del suelo
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Articulo 6.

. L . Paquete de 6 cables para
Tendido Ele_c'f”co Baja transporte o distribucién
Tension
Instalacion de Instalacion de Paquete de 8 cables para
elementos elementos activos 1.40 acometidas
pasivos 1.40 m m desde el poste (peso 50 cm
desde el poste max= 10 Kg)
(peso max=
2Kg) J—Z‘ | \
I
[
]
| |
F l Conjunto de herrajes.
T 6 ubicaciones
]
g |
Separacion T
entre herrajes |
5cm ! !
1 1 —/
10cm
Poste Eléctrico 40 cm Instalacién de
elementos pasivos
1m Instalacién de

elementos activos

Nivel del suelo

Tendido de Cables para
Telecomunicaciones

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE LAS TELECOMUNICACIONES.- Certifico que este documento es
copia del que reposa en los archivos de la institucion.- Quito, 29 de septiembre de 2015.- f.) Ilegible, Secretaria General-C.
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No. 007-DE-2015

EL DIRECTOR EJECUTIVO DEL INSTITUTO
NACIONAL DE INVESTIGACION GEOLOGICO,
MINERO, MELALURGICO, INIGEMM

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador consagra que las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejercerdn solamente las competencias
y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion
y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para
el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que, la Ley de Mineria publicada en el Suplemento del
Registro Oficial No. 517 del 29 de enero de 2009, mediante
el articulo 10 cred el Instituto Nacional de Investigacion
Geologico Minero Metalurgico INIGEMM, como una
entidad de derecho publico, con personalidad juridica,
autonomia administrativa, técnica, econdmica, financiera
y patrimonio propio, encargada de realizar actividades
de investigacion, desarrollo tecnoldgico e innovacion en
materia Geoldgica, Minera y Metaltrgica;

Que, mediante Resolucion No. 3, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 120 del 17 de
febrero de 2011, se expidi6 el Estatuto de Gestion
por Procesos del Instituto Nacional de Investigacion
Geologico Minero Metalurgico, en cuyo articulo 15
estipula que el INIGEMM cuenta con un Comité de
Gestion de Desarrollo Institucional, conformado por el
Director Ejecutivo o su delegado, quien lo presidira, el
Coordinador General Técnico, el Director de Geologia, el
Director de Mineria, Metalurgia Extractiva y Ambiental,
el Director de Laboratorios Geocientificos, el Director de
Planificacion, el Director de Asesoria Juridica, el Director
de Comunicacién Social, el Director Administrativo
Financiero y el Director de Administracion de Recursos
Humanos;

Que, la letra f) del articulo 18 del Estatuto referido
en el considerando que precede estipula que entre las
atribuciones del Director Ejecutivo del INIGEMM se
encuentra la aprobacion de reglamentos, resoluciones,
instructivos y mas disposiciones administrativas y
financieras;

Que, de acuerdo al articulo 138 del Reglamento General a
la Ley Organica del Servicio Publico, en las instituciones
establecidas en el articulo 3 de la LOSEP, se integrara el
Comité de Gestion de Calidad de Servicio y el Desarrollo
Institucional que tendra la responsabilidad de proponer,
monitorear y evaluar la aplicacion de las politicas, normas
y prioridades relativas al mejoramiento de la eficiencia
institucional;

Que, en ejercicio de las atribuciones antes referidas, a
través de Resolucion No. 003-DE-2014, fechada 29 de
septiembre de 2104, el Director Ejecutivo del INIGEMM

adoptdé la normativa interna para el funcionamiento y
cumplimiento de la funciones del Comité de Gestion de
Desarrollo Institucional del antes referido Estatuto;

Que, elarticulo 2 delaresolucion aludida seiiala que actuara
como Secretario del Comité de Gestion de Desarrollo
Institucional el Asesor de la Direccion Ejecutiva, quien
asistird a las sesiones del Comité con voz pero sin voto en
las deliberaciones y Resoluciones del Comitg;

Que, en sesion del Nivel Jerarquico Superior del
INIGEMM efectuada el 11 de agosto de 2105, se sugirid
que en procura de un mejor funcionamiento del Comité
de Gestion de Desarrollo Institucional, resulta necesario
reformar la Resolucion No. 03-DE-2014, para que entre
otras cosas, la Secretaria del referido comité sea ejercida
por el funcionario que ocupe el cargo de Director (a)
de Asesoria Juridica del INIGEMM, mociéon que fue
aceptada;

Que, por medio del Acuerdo Ministerial No. 011 de 12 de
junio de 2015, el Ministro de Mineria designa al ingeniero
Byron Granda Delgado, como Director Ejecutivo del
Instituto Nacional de Investigacion Geoldgico Minero
Metalurgico;

Que, en virtud de persistir la necesidad de regular la
conformacion y funcionamiento del Comité, es necesario
modificar parcialmente la normativa interna para el
funcionamiento y cumplimiento de las funciones del
Comité de Gestion de desarrollo Institucional del Instituto
Nacional de Investigacion Geoldgico Minero Metalurgico
INIGEMM;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en la lera f)
del articulo 18 del Estatuto de Gestion por Procesos del
Instituto Nacional de Investigacion Geoldgico Minero
Metalurgico, en concordancia con la demas normativa
aplicable:

Resuelve:

Articulo 1.- Reformar la Resoluciéon No. 003-DE-2014,
adoptada por el Director Ejecutivo del INIGEMM,
conforme los siguientes articulos:

a) Reformar el Articulo 1 por el siguiente:

“Ademas de lo establecido en el articulo 15 del Estatuto
Organico de Gestion por Procesos del Instituto Nacional
de Investigacion Geologico Minero Metalurgico, relativo
a la conformacion del Comité de Gestion de Desarrollo
Institucional, se designa al funcionario que ejerza el
cargo de Director (a) de Asesoria Juridica del INIGEMM
o su delegado (a) para que actue como Secretario de
dicho comité”.

b) Agregar a continuacion de la letra d) del
articulo 2 de l1a Resolucion No. 003-DE-2104, lo
siguiente:
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e) Suscribir las actas de las sesiones de los 6rganos
del Comité de Gestion de Desarrollo Institucional,
junto con su Presidente (a);

f) Constatar y certificar que se cuenta con el quérum
para la instalacion de las sesiones. Los y las
asistentes dejaran constancia de su participacion
en el registro de asistencia que debe ser circulado
al inicio de cada sesion.

g) Registrar la asistencia de todos los y las presentes
en la sesion;

h) Actuar como custodio del archivo del Comité de
Gestion de Desarrollo Institucional del INIGEMM.

¢) Sustituir el articulo 6 por el siguiente:

“Art. 6.- De las Sesiones.- El Comité de Gestion
de Desarrollo Institucional, se reunird en sesiones
ordinarias efectuadas cada dos semanas en el
lugar y hora sefnialados en la convocatoria, la cual
debera ser circulada con al menos 1 dia laborable
de anticipacion. En dichas reuniones se trataran los
temas determinados en la convocatoria. Sin perjuicio
de ello, los miembros del comité podran solicitar
al Presidente o Presidenta la inclusion de nuevos
asuntos en el orden del dia, para cuyo tratamiento
debera existir consenso.

En casos urgentes, a criterio de la Presidencia del
Comité de Gestion de Desarrollo Institucional,
se podra convocar a sesiones sin la anticipacion
serialada en el inciso precedente. La convocatoria
serialara el motivo de la urgencia, el lugar, fecha y
hora de la sesion.

Previo al inicio de la sesion convocada por urgencia,
la Presidenta o el Presidente tomard votacion
a los y las participantes en la sesion, respecto
a su conformidad para que la sesion se instale
validamente”.

REGISTRO OFICIAL

d) Agregar a continuacién del articulo 6 lo
siguiente:

“Articulo 7.- Del Quorum.- Para su instalacion
v desarrollo las sesiones requieren de la presencia
de la mitad mas uno de los miembros del comité. Si
transcurridos quince minutos de la hora fijada para
la sesion no se cuenta con el quorum reglamentario,
la Presidenta o el Presidente, podrd disponer el
inicio de la sesion con los asistentes que estuvieren
presentes. Las resoluciones adoptadas seran de
obligatoria observacion, inclusive de los inasistentes.
En el acta se dejarad constancia de los miembros del
Comité ausentes.

Articulo 2.- Salvo las reformas dispuestas en el articulo
1 de la presente resolucion, queda vigente la Resolucion
No. 003-DE-2104, del 29 de septiembre de 2104, en todo
aquello que no se contraponga con ésta resolucion.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA: Se deroga el articulo 7 de la Resolucion No. 003-
de-2104, del 29 de septiembre de 2104.

DISPOSICION FINAL

La Direccion de Asesoria Juridica del INIGEMM remitira
la presente Resolucion al Registro Oficial para su
publicacion.

Esta Resolucion fue adoptada por el Director Ejecutivo
del Instituto Nacional de Investigacion Geoldgico
Minero Metaltrgico y entrara en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Byron Granda Delgado, Director Ejecutivo,
Instituto Nacional de Investigacion Geoldgico, Minero,
Metalurgico, INIGEMM.

INSTl'I:UTO NACIONAL DE . INVESTIGACION
GEOLOGICO MINERO METALURGICO.- Direccién
de Asesoria Juridica.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible

ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

de servicio al pafs
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